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• 

ABBOZZ TA' LIGI 
msejja~ 

A TT biex jemenda 1-Att ta' 1-1987 dwar is-Sigurta Socjali. 

IL-PRESIDENT, bil-parir u 1-kunsens tai-Kamra tad-Deputati, 
imlaqqgha f'dan ii-Parlament, u bl-awtorita ta' 1-istess, nareg b'ligi dan 
li gej:-

1. (1) Dan 1-Att ghandujissejjah 1-Att ta' l-19881ijemenda 1-Att 
dwar is-Sigurta Socjali, u ghandu jinqara u jiftiehem haga wahda rna' 1-
Att ta' 1-1987 dwar is-Sigurta Socjali , hawnhekk izjed 'i1 quddiem 
imsejjah "1-Att prinCipali". 

(2) Id-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Att ghandhom jibdew 
isehhu kif gej: 

(a) dan 1-artikolu, i1-paragrafi (b) u (c) ta' 1-artiko1u 2, 1-
artikolu 3, il-paragrafu (b) ta' l-artiko1u 4, il-paragrafi (a) , (b) u (d) 
ta' l-artikolu 6, 1-artikoli 10, 12, 16, 17, 20, 21, 23, 24, 27, is-sub­

paragrafi (a), (b) u (d) tal-paragrafu (b) u 1-paragrafu (c) ta' 1-
artikolu 28 u 1-paragrafi (b), (c) u (d) ta' 1-artiko1u 29 ghandhom 
jidh1u fis-sehh mal-pubblikazzjoni ta' dan 1-Att fil-Gazzetta; 

(b) 1-artiko1i 9 u 26 ghandhom jitqiesu 1i dah1u fis-sehh fl-1 ta' 
Jannar, 1987; 

(c) 1-artiko1i 22 u 32 ghandhom jitqiesu 1i dah1u fis-sehh fit-2 
ta' Jannar, 1989;u 

(d) il-paragrafi (a) u (d) ta' 1-artikolu 2, il-paragrafu (a) ta' 1-
artikolu 4, 1-artikolu 5, il-paragrafu (c) ta' 1-artiko1u 6, 1-artiko1i 7, 
8, 11, 13, 14, 15, 18, 19, 25, il-paragrafu·(a) u s-sub-paragrafu (c) 
tal-paragrafu (b) ta' 1-artikolu 28, il-paragrafu (a) ta' l-artiko1u 29 u 
1-artikoli 30, 31 , 33 u 34 ghandhom jitqiesu 1i dahlu fis-sehh fis-7 ta' 
Jannar, 1989 . 
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Titolu fil-qosor 
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Emenda ta' 
1-Arrangamenti 
ta' 1-Artikoli 
fi-Att principali. 

2. L-Arrangamenti ta' 1-Artikoli fi-Att principali ghandhom jigu 
emendati kif gej: 

(a) minnufih taht il-kliem "93. Proporzjonament ta' 
bonus" ghandhom jizdiedu 1-kliem: 

"93A. BenefiCcji li jithallsu ex-gratia"; 

(b) minflok il-kliem "It-Tieni Skeda" sa u nkluzi 1-kliem 
"Ghajnuna Socjali" ghandu jidholl-kliem . Ji gej: 

"It-Tieni Skeda PARTI I 

PARTI II 

PARTI III 

Ezenzjoni mill-hlas ta' 
kontribuzzjonijiet tat­
Tieni Klassi 

Ghajnuna ghat Mard u 
Ghajnuna Medika bla 
ftlas 

Pensjoni ta' l-Eta 

PARTI IliA Pensjoni ghall-ftandi­
kappati u Pensjoni ghall­
Ghomja 

PARTI IV Ghajnuna Socjali"; 

(c) minflok il-kliem "Is-Sitt Skeda" sa u nkluzi 1-kliem "Kera 
tad-Dar" ghandu jidholl-kliem li gej: 

"Is-Sitt Skeda PARTI I 

PARTI II 

Rati ta' Skala ta' 1-
Ghajnuna Socjali 

Rati ta' Pensjoni ta' 
l-Eta 

PARTI II A Rati ta' Pensjoni ghall­
ftandikappati u Pens­
joni ghall-Ghomja 

PARTI III Kera tad-Dar"; u 

(d) minflok il-kliem "It-Tlettax-il Skeda" sa u nkluzi 1-kliem 
"tal-proviso ghall-artikolu 36 ta' dan 1-Att" ghandu jidhol il-kliem Ii 
gej: 

"Jt-1lettax-il Skeda PARTJ I Zieda fir-rata ta ' Pens­
joni Minima Nazzjonali 
taht il-paragrafi (a) u 
(b)(ii) tas-subartikolu 
(1) ta' 1-artikolu 75 ta' 
dan 1-Att 



PART! IA 

PART! II 

PART! III 

PART! IV 

Zieda fir-rata ta' Pens­
joni Minima Nazzjonali 
taht i1-paragrafu (b )(i) 
tas-subartiko1u (1) ta' 
1-artiko1u 75 ta' dan 1-
Att 
Zieda fir-rata ta' Pens­
joni 1i1 arm1a taht 1-
artiko1u 35 ta' dan 1-Att 

Iktar i:ieda fir-rata ta' 
pensjoni 1i1 arm1a taht 
i1-paragrafu (a) ta' 1-
artiko1u 36 ta' dan 1-Att 
Iktar i:ieda fir-rata ta' 
pensjoni 1i1 arm1a taht 
i1-paragrafu (b) ta' 1-
artiko1u 36 ta' dan 1-Att 

PART! V Iktar i:ieda fir-rata ta' 
pensjoni 1i1 arm1a taht 
il-paragrafu (c) ta' 1-
artiko1u 36 ta' dan 
1-Att". 

3. Fis-subartiko1u (1) ta' 1-artiko1u 2 ta' 1-Att prinCipa1i, fit­
tifsira ta ' "persuna gravament handikappata", minnufih wara 1-kliem 
"rna tkunx tista' i:i:omm 1ilha nnifisha" ghandhom jidh1u 1-kliem 
"b'impieg jew xogho1 gl)al rash a full-time, jew li ssir hekk inkapaCi meta 
jkollha l-eta li tagh mel hekk ,". 

4. L-artikolu 18 ta ' 1-Att prinCipali ghandu jigi emendat kif gej: 

(a) minflok is-subartikolu (5) tieghu ghandujidhol dan li gej: 

''(5) t=llief kif provdut fil-paragrafu (c) tal-proviso ghall­
artikolu 109 ta ' dan 1-Att, il-Beneficcju gha1 Mard ghandu 
jithallas ghal kull gurnata ta' inkapaCita ghax-xoghol ii:da rna 
jkunx jaqbei: b'kollox massimu ta' 156 gurnata fkull sena 
kalendarja; b ' tali mod illi fi1-kai: li min jaghmel it-taiba ghal 
dak il-beneficcju -

(a) issirlu xi operazzjoni jew intcrvent kirurgiku 
magguri jew igarrab korriment gravi jew xi marda serja li 
.ikunu jinhtiegu kura fit-tul qabel rna dik il-persuna tkun 
tista' terga' tibda ix-xoghol , il-hlas ghall-Beneficcju gha1 
Mard kif imsemmi qabel f'dan is-subartikolu jista' jigi 
approvat mid-Direttur ghal kull numru iehor ta ' granet 
iktar , li rna jaqbi:ux 156, 'l hinn mil-limitu msemmi qabe1 
fdan is-subartikolu kif jista' jitqies xieraq mid-Direttur 
fiC-Cirkostanzi tal-kai: u b'dan illi fxi kai: bhal dan 1-ikbar 
numru aggregat ta' granet Ii gha1ihom jithallas Beneficcju 
gha1 Mard matu1 xi perijodu ta' sentejn, ka1kulat fuq bai:i 
kalendarja, rna ghandux ikun jaqbei: 468; u 

(b) ikun qabel thallas xi beneficcju taht id­
dispozizzjonijiet ta ' dan 1-artikolu jew xi Beneficcju gha1 
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Emenda ta' 
1-artiko1u 2 ta' 
1-Att prinCipali. 

Emenda ta' 
1-artiko1u 18 
ta' 1-Att 
prinCipa1i. 
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, 

Emenda ta' 
1-artikolu 20 
ta'I-Att 
principali. 

Emenda ta' 
1-artikolu rt ta' 
1-Att prinCipali. 

Disimpieg jew Beneficcju Specjali ghat Disirnpieg taht id­
dispoi:izzjonijiet ta' 1-artikolu 30 ta' dan 1-Att, it-total shih 
ta' granet ta' beneficcju li jinkisbu rninn dawn il-beneficcji 
maghdudin flirnkien rna ghandux, febda kai:, ikun jaqbei: 
fxi i:mien in-nurnru totali shih ta' kontribuzzjonijiet 
imhallsin mill-persuna koncemata li jistghu jitqiesu: 

Izda jekk il-persuna li taghmel it-taiba ghat dak il­
beneficcju tkun skwalifikata •to~lli tirCievi dak tl-beneficcju skond 
is-subartikolu (6) ta' dan k•rtiblu, dik il-persuna jkollha 1-jedd 
taghha ghat Beneficcju ghat Marc! blial . lik is-sena kalendarja li 
rnatulha tigi mposta 1-iskwalifik.:t, mn...:qqa.; hm-numru ta' granet ta' 
dik l-iskwa1ifika."; u 

(b) minflok il-paragrafu (a) tas-subartikolu (6) tieghu 
ghandu jidhol dan li gej: 

"(a) jekk tkun irrifjutat ei:arni rnediku kif seta' kien 
rnehtieg rnid-Direttur jew, minghajr raguni tajba, naqset li 
tattendi ghat, jew li taghrnel, dak 1-e:iarni rnediku li seta' kien 
rnehtieg rnid-Direttur jew, minghajr raguni medika tajba, 
naqset li tagtiinel dik il-kura rnedika li setghet kienet xierqa 
fil-ka:i taghha; jew". 

5. L-artikolu 20 ta' 1-Att principali ghandu jigi emendat kif gej: 

(a) fil-paragrafu (a) tas-subartikolu (1) tieghu, rninflok il­
kliern "Ia tkun pazjenta f'istituzzjoni jew sptar tal-Gvem u lanqas 
persuna rnpjegata jew persuna li tahdem ghaliha nnifisha; u" 
ghandhorn jidhlu 1-kliem "Ia tkun persuna mpjegata u lanqas 
persuna li tahdem ghaliha nnifisha; u"; u 

(b) rninnufih wara s-subartikolu (2) tieghu ghandu jii:died 
dan is-subartikolu {3) gdid li gej: 

• 

"(3) Meta xi rnernbru li dwaru tithallas Ghajnuna ghal • 
Mard ikun jew isir irkuvrat fi sptar statali jew ta' istituzzjoni 
statali, il-jedd ghal dik 1-ghajnuna dwaru rna jinternrnlux rnatul 
1-ewwel sitt xhur li jibdew mill-ewwel jum tad-dhul tieghu 
fdak 1-isptar jew istituzzjoni hlief jekk din tkun istituzzjoni 
statali ghall-kura u hsieb ta' nies xjuh kif indikat rnili-Ministru 
b'avviz fii-Gazzetta ghall-finijiet tal-paragrafu (a) tas-
subartikolu (1) ta' 1-artikolu 99, fliema kai: il-jedd ghat dik l-
ghajnuna ghandu jinternrn mill-ewwel jum tad-dhul tieghu 
fdik 1-istituzzjoni statali.". 

6. L-artikolu 27 ta' 1-Att prinCipali ghandu jigi emendat ki: gej: 

(a) minflok il-paragrafu (c) tas-sub~rtikoli (I) u (2) tieghu, 
ghandu, fkull kaz, jidhol dan Ii gej: 

"(c) turi ghas-sodisfazzjon tad-Direttur li-

(i) tkun Cittadin ta' Malta u normalment tirrisjedi 
fMalta: u 



(ii) il-mezzi taghha fil-gimgha, kalkolati skond id­
dispoi:izzjonijiet tai-Parti IliA tat-Tieni Skeda Ii tinsab 
rna' dan 1-Att, rna jeccedux Lm29.88;" 

(b) minflok is-subartikolu (3) tieghu ghandu jidhol dan li gej: 

"(3) Persuna li ssir intitolata ghal pensjoni taht is­
subartikolu (I) jew (2) ta' dan 1-artikolu ghandha, jekk il­
mezzi taghha fil-gimgha kalkolati kif intqal qabel fdan 
1-artikolu-

(a) rna jeccedux 1-ekwivalenti tad-differenza bejn 
id-Lm29.88 imsemmija qabel u r-rata ta' pensjoni 
applikabbli fil-kai: taghha skond ii-Parti IIA tas-Sitt Skeda 
li tinsab rna' dan 1-Att, ghandu jkollha 1-jedd ghal 
pensjoni skond il-Parti IIA imsemmija hawn qabel; jew 

(b) jeccedu 1-ekwivalenti tad-differenza be jn id­
Lm29.88 imsemmija qabel u r-rata ta' pensjoni appli­
kabbli fil-kai: taghha skond il-Parti IIA tas-Sitt Skeda li 
tinsab rna' dan 1-Att, ghandu jkollha 1-jedd ghal tali rata 
ta' pensjoni li tii:gura illi tali pensjoni u 1-mezzi taghha 
fil-gimgha, kalkolati kif imsemmi qabel fdan 1-artikolu, 
flimkien rna jeccedux Lm29.88; 

Izda b 'dak il-mod illi, bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta' 
1-artikolu 100 ta' dan 1-Att u t-tieni proviso li hemm fil­
paragrafu 4 tal-Parti IliA tat-Tieni Skeda li tinsab rna' dan 
1-Att, meta rage! mizzewweg u !-mara tieghu jkunu t-tnejn 
jikkwalifikaw ghal pensjoni taht id-dispozizzjonijiet ta' dan 
1-artikolu jew ta' 1-artikolu 77 ta' dan 1-Att, dik il-pensjoni li 
tithallas Jill-mara rna tibqax tinghatalha."; 

(c) minflok is-subartikolu (4) tieghu ghandu jidhol dan li 
gej: 

"(4) meta persuna li tkun intitolata ghal pensjoni taht 
dan 1-artikolu tkun jew issir irkuvrata fi sptar statali jew 
istituzzjoni statali , hija tibqa' intitolata li tircievi dik 
il-pensjoni matul 1-ewwel sitt xhur li jibdew mill-ewwel jum 
tad-dhul taghha fdak 1-isptar jew istituzzjoni hlief jekk din 
tkun istituzzjoni statali ghall-kura u hsieb ta' nies xjuh kif 
indikat mili-Ministru b'avvii: fil-Gazzetta ghall-finijiet tal­
p~ragrafu (a) tas-subartikolu (1) ta' 1-artikolu 99, fliema kai:, 
!'lllll-ewwel jum tad-dhul taghha fdik 1-istituzzjoni statali, dik 
tl-pers~na rna jkollhiex jedd ghal pensjoni skond is­
s~b.~rttkolu (3) ta' dan 1-artikolu izda ghal pensjoni ta' Lm2 
f~l-g1m~ha u, meta applikabbli, il-kera tad-dar kif provdut 
fti-Partt III tas-Sitt Skeda li tinsab rna ' dan 1-Att."; u 

. (d) . minnufih wara s-subartikolu (4) tieghu ghandu jii.died 
t - ubarttkolu (5) gdid li gej: 
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Emenda ta' 
1-artiko1u 30 
ta' 1-Att 
principa1i. 

"(5) Gliall-finijiet tas-subartikoli ( l) sa (3) ta' dan 
1-artikolu, id-Lm29.88 msemmija ghal kwalunkwe fini 
hemmhekk, ghandhom awtomatikament jizdiedu minn zmien 
glial zmien, hekk kif ikun il-kaz, biz-zidiet fil-paga li jkunu 
bdew fis-sehli mill- I ta · April 1989 li jistgliu jkunu mehtiega 
mill-ligi sahiex jinghataw b'mod generali. ". 

7. L-artikolu 30 ta' 1-Att principa1i ghandu jigi emendat kif gej:­

(a) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok i1-k1iem "skond id­
dispozizzjonijiet ta' dan 1-artiko1u." ghandhom jidhlu 1-kliem 
"skond id-dispozizzjonijiet ta' dan 1-artikolu:"; 

(b) minnufih wara s-subartikolu (1) tieghu, ghandu jizdied 
dan i1-proviso 1i gej: 

"I:lda meta persuna li dwarha japp1ika dan is-subartiko1u • 
issir tahdem gha1iha nnifisha taht u skond id-dispozizzjonijiet 
ta' xi wahda mill-Manpower Incentive Schemes imhabbrin 
mill-Gvern, ghandu madankollu jibqgha1ha 1-jedd ghall-
ghajnuna msemmija qabel matu1 l-ewwe1 12-il gimgha 1i ssir 
tahdem gha1iha nnifisha jekk-

(a) fil-jum meta ssir tahdem ghaliha nnifisha tkun 
ghalqet it-18-il sena izda rna tkunx ghalqet il-50 sena; u 

(b) matul it-12-il xahar konsekuttivi minnufih qabel 
il-jum meta ssir tahdem ghaliha nnifisha hija kienet 
registrata talit ii-Parti I tar-Registru ta' 1-Impiegi kif 
imsemmi qabe1 f'dan is-subartiko1u."; u 

(c) minflok i1-paragrafu (ii) tal-proviso 1i hemm mas­
subartiko1u (6) tieghu , ghandu jidho1 dan li gej: 

"(ii) meta f'xi fami1ja membru taghha ikun jew 
isir irkuvrat fi sptar statali jew istituzzjoni statali 
huwa ghandu jibqa' jitqies li qieghed jaghmel sehem 
minn dik i1-fami1ja matul l-ewwe1 sitt xhur 1i jibdew 
mill-ewwel jum tad-dhul tieghu f'dak 1-isptar jew 
istituzzjoni hlief jekk din tkun istituzzjoni stata1i 
ghall-kura u hsieb ta' nies xjuh kif indikat mili­
Ministru b'avviz fii-Gazzetta ghall-finijiet ta1-
paragrafu (a) tas-subartikolu (1) ta ' 1-artikolu 99, 
f'liema kaz dak il-membru rna jigix ikkunsidrat bhala 
1i jaghme1 sehem minn dik il-fami1ja mill-ewwe1 jum 
tad-dhu1 tieghu f'dik 1-istituzzjoni stata1i; b'dak i1-
mod illi meta dik il-fami1ja tkun tikkonsisti f'membru 
wiehed biss, hekk kif i1-jedd tieghu ghall-ghajnuna 
socjali skond id-dispozizzjonijiet ta • dan i1-paragrafu 
jintemm, i1-kera tad-dar kif provdut fil-Parti III tas­
Sitt Skeda 1i tinsab rna' dan 1-Att ghandha , 
madankollu , u jekk app1ikabbli, issir jew tibqa' 
tithallas, kif ikun il-kaz. " . 



-

• 
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8. F1-artikolu 36 ta' 1-Att prindpa1i, minflok il-kliem "ghandha Emenda ta' 
- - 1-artikolu 36 

tizdied" sa u inkluzi 1-k1iem "kontribuzzjonijiet fis-sena kif qabe1 ta'I-Att 

imsemmi fdan 1-artiko1u. ", ghandhom jidh1u dawn i1-k1iem 1i gejjin: prinCipali. 

"ghandha tizdied b1-ammont app1ikabb1i muri taht-

·(a) 11-Parti III tat-Tlettax-i1 Skeda li tinsab rna' dan 1-Att 
meta dik 1-armla jkollha jedd li tircievi pensjoni li tithallas lilha 
skond 1-artiko1u 33 jew l-artiko1u 34 ta' dan 1-Att izda 1i rna 
jko1lhiex jedd 1i tircievi zieda fir-rata taghha ta' dik il-pensjoni 
skond id-dispozizzjonijiet ta' 1-artiko1u 35 ta' dan 1-Att; jew 

(b) ii-Parti IV tat-Tiettax-il Skeda li tinsab rna' dan 1-Att 
meta dik 1-armla jkollha jedd tircievi zieda fir-rata taghha tal­
pensjoni skond i1-paragrafu (a) ta' 1-artikolu 35 ta' dan 1-Att; 
Jew 

(c) il-Parti V tat-Tlettax-il Skeda li tinsab rna' dan 1-Att 
meta dik 1-arm1a jkollha jedd tirCievi zieda fir-rata taghha ta1-
pensjoni skond il-paragrafu (b) ta' l-artiko1u 35 ta' dan 1-Att. 

Kull zieda li tithallas skond dan 1-artikolu ghandha tkun 
kalkolata fuq il-bazi tal-medja ta' kontribuzzjonijiet fis-sena 
accertati in konnessjoni mat-taiba taghha ghal Pensjoni tar­
Romol. ". 

9. Fis-~nbartiko1u (2) ta' 1-artikolu 67 tat-test Ingli:l ta' 1-Att 
principali, minflok i1-k1iem "sections 64 and 66" ghandhom jidh1u 1-
k1iem "sections 64 to 66". 

10. Minflok 1-artiko1u 70 ta' 1-Att prinCipali ghandu jidho1 dan 1i 
gej: 

. "70: Ghall-finijiet ta' din it-Taqsima, meta jkun qieghed 
Jahdem td-dhul pensjonabb1i d-Direttur rna ghandux jaghti kaz ta' 
~i zieda f'xi paga, sa1arju jew dhul meqjusin ghall-ghan li jigi stmat 
Jew stmat mill-gdid dak id-dhul pensjonabb1i-

(a) 1i tkun intiza li tissostitwix:xi -

(i) xi forma ta' fringe benefit u/jew drawings 
persona1i , sew jekk ex-cash jew ex-bank, li 1-persuna . 
koncernata kienet kieku jkollha 1-jedd ghalihom 
mmgfiand tl-pnnctpal tagfiha; u 

(ii) xi forma ta' dhul jew hlas iehor li qabel i1-
persuna koncernata kienet tirdevi minn x'imkien iehor u 
li dwarhom rna kellhiex tithallas kontribuzzjoni; u 

(b) kull i:ieda ohra f'dik il-paga jew salarju 1i rna jkunux 
jidhru lid-Direttur li huma bona fide.". 

11. Minflok il-paragrafu (b) tas-subartikolu (1) ta' 1-artiko1u 75 
ta' 1-Att principali ghandu jidhol dan li gej: 

Emenda ta' 
1-artikolu 67 
ta' I-Att 
principali. 

Sostituztjoni ta' 
1-artikolu 70 
ta· 1-Att 
principali. 

Emenda ta' 
1-artikolu 75 
ta'I-Att 
prinCipali. 
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Emenda ta' 
1-artikolu 77 
ta'I-Att 
principali. 

gej: 

"(b) meta dik il-persuna titqies li hi persuna li timpjega lilha 
nnifisha ir-rata ta' pensjoni taghha gliandha tii:died-

(i) fil-kai: ta ' ragel mizi:ewweg, bl-ammont applikabbli 
skond il-Parti lA tat-Tlettax-il Skeda li tinsab rna' dan 1-Att , 
jew b'dik il-parti minnu li tkun tii:gura li r-rata ta' pensjoni 
tieghu mii:juda kif imsemmi qabel rna tkunx taqbez ii:-i:ewg­
terzi tad-dhul pensjonabbli tiegliu; 

(ii) fil-kaz ta' xi persuna ohra, bl-ammont li jkun 
japplika skond ii-Parti I tat-Tiettax-il Skeda imsemmija 
qabel. " . 

12. Minflok 1-artikolu 77 ta' 1-Att principali gliandu jidhol dan li 

"77. (I) Bla hsara gliad-dispoi:izzjonijiet ta · 1-artikolu 100 
ta' dan 1-Att u bla hsara ghad-dispoi:izzjonijiet 1-ohra ta' dan 1-Att, 
persuna li -

(a) ikollha l-eta ta ' sittin sena; u 

(b) turi glias-sodisfazzjoni tad-Direttur li -

(i) tkun Cittadin ta ' Malta u normalment tirrisjedi 
fMalta; u 

{ii) il-mezzi taghha fis-sena, kalkolati skond id­
dispoi:izzjonijiet tai-Parti III tat-Tieni Skeda li tinsab rna ' 
dan 1-Att . rna tkunx ii:jed minn Lm625 fil-kai: ta' rage! 
mii:zewweg jew mara mitiewga jew Lm325 fil-kai: ta ' 
pe rsuna wah edha jew ta' armel jew arm la; 

tkun intito lata gha t Pensjoni ta' l-Eta taht dan 1-Att skond id­
dispoi:izzjonijie t tas-subartiko lu (2) ta' dan 1-artikolu . 

(2) Pe rsuna li ssir intito lata ghal pensjoni taht is­
subartikolu (I) ta' dan 1-artikolu gliandha tirCievi 1-pensjon: taghha 
skond ii-Parti II tas-Sitt Skeda li tinsab rna' dan 1-Att; izda b'dak 
il-mod illi , bla hsara ghad-dispo:Zizzjonijiet ta ' 1-artikolu 100 ta' dan 
1-Att u tat-tieni proviso li hemm mal-paragrafu 3 tal-Parti III ta t­
Tieni Skeda 1: tinsab rna' dan 1-Att, meta rage) mii:zewweg u !-mara 
tieghu jkunu t-tnejn jikkwalifikaw glial pensjoni - taht id­
dispo:Zizzjonijiet ta ' dan 1-artikolu jew ta ' 1-artikolu 27 ta ' dan 1-Att, 
dik il-pensjoni li titliallas Jill-mara rna tibqax tingliatalha. 

(3) Meta persuna li tkun intitolata glial pensjoni taht 
dan 1-artikolu tkun jew issir irkuvrata fi sptar stata li jew istituzzjoni 
s tatali, hija tibqa' intitolata Ii tircievi dik il-pensjoni matull-ewwel 
. itt xhur li jibdew mill-ewwel jum tad-dhul tagliha fdak 1-isptar jew 
istituzzjoni lilief je kk din tkun istituzzjoni statali glial-k ura u hsieb 
ta' nies xjuli kif indikat miii-Ministru b'avviz fii -Gazzetta gha ll­
finijie t tal-paragrafu (a) tas-subartikolu (I) ta' 1-artikolu 99, fliema 
kaz. mill-ewwel jum tad-dliul taghha fdik 1-istituzzjoni stata li , dik 

• 
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i1-persuna rna jkollhiex jedd gha1 pensjoni skond is-subartiko1u (2) 
ta' dan 1-artiko1u ii.da gha1 pensjoni ta' Lm2 fi1··gimgha u, meta 
app1ikabb1i, i1-kera tad-dar kif provdut fi1-Parti III tas-Sitt Skeda 1i 
tinsab rna' dan 1-Att. ". 

13. Fil-paragrafu (iii) tas-subartiko1u (1) ta' 1-artikolu 82A ta' 1-
Att principa1i minflok il-kliem "u 84 ta' dan 1-Att)" ghandhom jidh1u 1-
k1iem ", 84 u 93A ta' dan 1-Att u kull allowance fi1-gimgha imhallsa minn 
xi prinCipal skond 1-0rdni ta' Standard Nazzjonali ta' 1-1988 dwar 
Allowance fil-Gimgha)". 

14. Fl-artikolu 83A ta' 1-Att prinCipali, minflok il-kliem "skond 
id-dispoi.izzjonijiet ta' dan 1-Att:" ghandhom jidhlu 1-kliem "skond id­
dispoi.izzjonijiet ta' dan 1-Att. Ghall-finijiet ta' dan 1-artikolu tifel xorta 
jibqa' jitqies li hu persuna severament handikappata jekk ikun certifikat 
bhala mutu ghal kollox u permanentement jew trux permanentement fi 
grad ta' mhux inqas minn 70 decibel." . 

15. Minnufih wara 1-artikolu 93 ta' 1-Att principali ghandu jizdied 
dan 1-artikolu gdid 93A: 

"Beneficcji 93A. (1) 11-Ministru jista', b'ordni fil-Gazzetta, 
1ijithallsu jipprovdi ghall-hlas ta' beneficcju ex-gratia Iii terti kategoriji 
ex-gratia. 

ta' persuni u b'dawk ir-rati u f'dik is-sura u b'dak il-mod u gfial 
dak ii.-i.mien li huwa jista' jiddeCiedi bi ftehim mal-Ministru 
responsabbli ghall-finanzi u b'mod partikolari, ii.da minghajr 
pregudizzju ghall-mod generiku ta' dak li ntqal qabel-

(a) sabiexjipprovdi ghall-hlas ta' bonus Iii familja; 
u 

(b) sabiex jipprovdi ghall-hlas ta' ghajnuna 
b 'emergenza fi flus jew foggetti 1i m 'humiex flus mid­
Direttur tal-Welfare . 

(2) ld-Direttur tal-Welfare ghandu ji.omm dik is­
siste_ma ta ' kontijiet u ghandu jadotta dawk il-mizuri ghat­
~hans ta' flus fdati lilu mid-Direttur ghall-finijiet ta', u skond, 
li-parag1afu (b) tas-subartikolu (1) ta' dan 1-artikolu hekk kif 
approvat mill-Accountant General u 1-kotba ricevuti u 
dokun:te~ti k?llha mizmumin ghal dan il-ghan 'ghandhom, 
fkull zmt_en, 1~unu miftuhin ghall-ispezzjoni ta' !-Accountant 
f!ene~a~, td-J?trettur tal-Verifika u kull ufficjal pubbliku iehor 
h 1-Mmtstru Jahtar ghal dan il-ghan. ". 

16. L-artikolu 98 ta' 1-Att prinCipali gnandu jigi emendat kif gej: 

(a) 1-artikolu kif inhu ghandu jigi enumerat bhala s­
subartikolu (1); u 

(b) minnufih wara s-subartikolu (1) ghandu jii.died dan is­
subartiko1u gdid li gej: 
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Emenda ta' 
1-artiko1u 82A 
ta'1-Att 
prinCipali. 

A.L. ll.l 
ta' 1-1988. 

Emenda ta' 
1-artikolu 83A 
ta'1-Att 
prinCipali. 

Zieda ta' 
1-artiko1u gdid 
93A ta' 1-Att 
prinCipali. 

Emenda ta' 
1-artikolu 98 
ta' 1-Att 
principali. 
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Emenda ta' 
1-artikolu 99 ta 
1-Att prinCipali. 

Emenda ta' 
1-artikolu 102 
ta' 1-Att 
prinCipali. 

Emenda ta' 
1-artikolu 105 
ta' 1-Att 
prinCipali. 

Emenda ta' 
1-artikolu 109 
ta' 1-Att 
principali . 

"(2) ld-dritt ghall-ghajnuna socjali li tithallas taht dan 1-
Att rna ghandux jintemm dwar xi mernbru ta ' familja li jkun 
barra minn Malta sakemrn il-kap ta' dik il-familja jipprova 
ghas-sodisfazzjon tad-Direttur li dik il-mawra barra minn 
Malta ghandha x'taqsam mal-kura medika ta' dik il-persuna; 
b'dan illi, meta dik il-familja tkun tikkonsisti fpersuna wanda 
biss, il-jedd ghal dik t-ghajnuna ghandu jintemm wara ti 
jghaddu sitt xhur tijibdew rnill-ewwetjum tan-nuqqas ta' dik il­
persuna minn Malta ghat dik it-kura.". 

17. Fis-subartikoli (I) u (2) ta' 1-artikolu 99 ta' 1-Att principali, 
minflok it-kliem "u fl-artikotu 77 ," ghandhom, fkull kai:, jidhtu t-ktiem 
"u fis-subartikotu (3) ta' t-artikotu 77 ta' dan t-Att,''. 

18. Fis-sub-:.Para_grafu (ii) tat-paragrafu (b) tas-subartikolu (1) ta' 
t-artikolu 102 ta' t-Att principali, minnufih wara t-kliem "li d-Direttur 
jista' minn i:mien ghat i:rnien jistabbilixxi;" ghandhom jizdiedu t-ktiem 
"b'dak il-rnod illi, meta taiba ghal Benefitcju ghal Mard issir filwaqt ti 
persuna tkun qeghda temporanjament barra rninn Malta , il-hlas ta' dak 
il-beneficcju ghandu jsir bl-arretrati f'somrna wanda shiha kemm jista' 
jkun rnalajr wara li dik il-persuna terga' lura Malta;". 

19. Fl-artikolu 105 ta' 1-Att printipati minflok il-ktiem "ti 
rninhabba fin-nuqqas ta ' stqarrija jew prei:entazzjoni hai:ina ta' fatti 
materjati (sew jekk in-nuqqas ta' stqarrija jew prei:entazzjoni hazina , 
kienu jew rna kienux bi frodi)," ghandhorn jidhtu 1-kliem " li, minhabba 
xi raguni tkun lie rna tkun ,'' . 

20. 11-pro\.iso li hemm rna· 1-artikolu 109 ta' 1-Att printipali 
ghandu jigi ernendat kif gej: 

(a) fil-paragrafu ·(b) tiegflu,-

(i) il-kliern "ghat Beneficcju ghat Mard jew" ghandhom • 
jithassru; u 

(ii) minflok il-kliem "ghal dan il-ghan." gha ndhom 
jidhlu 1-kliern "ghat dan il-ghan; u" ; u 

(b) rninnufih wara 1-paragrafu (b) irnsernmi qabet ghandu 
jii:died dan il-paragrafu gdid (c) li gej: 

"(c) jekk it-taiba tkun ghat Beneficcju ghal Mard, 
b'sehh rnill-jum li 1-Ministru jista' jistabbilixxi b 'avviz fil­
Gazzetta, id-Direttur rna ghandux jilqa' xi taiba bhal dik dwar 
ir-raba' jum u kuil jum iehor li jigi wara f'kull perijodu ta' 
inkapacita ghax-xoghol hlief jekk ic-certifikat mediku Ii 
jikkonferma 1-inkapatita ta' persuna Ii tahdern ikun rniktub u 
ffirrnat minn persuna li jkollha 1-warrant li tezertita 1- · 
professjoni medika li tkun mahtura mill-Ministru ghal dan it-
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ghan; b'dak ii-mod illi, meta d-Direttur ikun sodisfatt ii min 
ikun qieghed jaghmel it-taiba ghal dak il-beneficcju tkun 
ordinarjament residenti fMalta iZda ii, fid-data ta' dik it-taiba, 
tkun temporanjament barra minn Malta, id-Direttur jista', 
minkejja 1-provvedimenti imsemmiJID qabel fdan ii­
paragrafu, jiiqa' dik it-taiba bhaia valida ghall-finijiet ta' dan i­
Att sakemm din tkun akkumpanjata minn certifikat mediku ii 
jkollu dik 1-gham1a u jkun ta' dak il-mod ii d-Direttur jista' fiC­
Cirkostanzi tai-kai: jidhirlu xierqa u sakemm il-persuna 
koncernata tipprova ghas-sodisfazzjon tad-Direttur li rna 
jkollhiex jedd ghal xi forma ta' beneficcju bhalma tista' 
tithallas minn xi awtorita li tkun responsabbii ghall-hias ta' 
beneficcju tas-sigurtfl socjaii fil-pajjiZ fejn dik il-persuna tkun 
temporanjament toqghod matul ii-perijodu ta' dik i-inkapaCita 
taghha li tandem.". 

21. Fil-paragrafu (i) tas-subartikoiu (4) ta' i-artikoiu lli ta' 1--Att 
prinCipali, minflok il-kiiem "jew Pensjoni ghall-ttandikappati; u" 
ghandhom jidhlu 1-kliem "jew Pensjoni ghall-ttandikappati u 1-Arbitru 
jidhirlu li jkun mehtieg parir mediku; u". 

22. Fis-subartikoiu (2) ta' i-artikolu 117 ta'l-Att principali. 
minnufih wara 1-kliem "u d-dhul" ghandhom jidhlu 1-kliem "(inkluzi xi 
multi jew penalitajiet imposti skond 1-artikoli 116, 119, 120, 122, 128 u 
129)". 

23. Fis-subartikolu (1) ta' 1-artikolu 119 ta' 1-Att principali, 
minflok il-kliem minn "priguneri ia ghar· sa u nkluzi 1-kliem "names 
liri." ghandhom jidhiu 1-kliem "multa ta' mhux inqas minn 50% tal­
vaiur totali tal-kontribuzzioniiiet bhal dik mhux imhallsa izda ta· mhux 
izjed mill-valur to tali tal-kontribuzzjonijiet bhal dik mhux imhallsa. ". 
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Emenda ta' 
1-artikolu 111 
ta'I-Att 
principaJj. 

Emenda ta' 
1-artikolu 117 
ta' 1-Att 
principali. 

Emenda ta' 
1-artikolu 119 
ta'I-Att 
principali. 

24. 
gej: 

L-artikolu 128 ta' 1-Att principali ghandu jigi emendat kif Emenda ta' 
1-artikolu 128 
ta' 1-Att 

(a) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-k1iem minn "10% 
tal-valur" sa u nkluzi 1-kliem "dwar kontribuzzjonijiet mhux 
imhallsa." ghandhom jidhlu 1-kliem "5% tal-valur totali tal­
kontribuzzioniiiet bhal dik mhux imhallsa iida ta' mhux iijed minn 
50% tal-valur totaii tal-kontribuzzjonijiet bhai dik mhux imhallsa, 
~~ tkun iffissata mid-Direttur, flimkien rna' kull ammont li jkollu 
Jmghata dwar kontribuzzjonijiet mhux imhallsa:··; u 

(b) minnufih wara s-subartikolu (I) tieghu, ghandu jizdied 
dan il-proviso gdid ii gej: 

. "Izda fejn il-perijodu ta' kontribuzzjonijiet bhal dik mhux 
~mhallsa jigi bejn is-7 ta' Mejju 1956 u I-I ta' Jannar 1989, jekk 
~1-kontribuzzjonijiet bhal dik mhux imhallsa jigu effettivament 
Imhallsa fxi zmien bejn 1-l ta' April 1989 u d-29 ta' Dicembru 
19R9. iz-zewg dati inkluzi. penalitajiet bhal dik li jkunu mposti 

prinCipali. 
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Emenda ta' 
1-artiko1u 133 
ta'1-Att 
principa1i. 

Emenda ta' 
1-artiko1u 137 
ta'1-Att 
principa1i. 

gej: 

mid-Direttur skond dan is-subartikolu ghandhom sussegwen­
tement jinghataw lura Iii principal jew persuna li timpjega lilha 
nnifisha, skond il-kaz kif ikun, jekk il-kontribuzzjonijiet 
kollha bhal dik mhux imhallsa jithallsu fil-fatt sa u nkluz id-29 
ta' Dicembru 1989 u kontribuzzjonijiet li ghandhom jithallsu 
taht u skond id-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Att ghall-perijodu 
bcjn it-2 ta' Jannar 1989 u 1-31 ta' Diccmbru 1989. iz-zewgdati 
nkluzi, ikunu wkoll imhallsa kif ghandhom ikunu skond id­
dispozizzjonijiet ta' dan 1-Att fid-data li fiha kontribuzzjonijiet 
bhal dik mhux imhallsa kif imsemmi qabel f'dan il-proviso 
effettivament jithallsu skond id-dispoi.izzjonijiet ta' dan 
il-proviso. ". 

25. L-artikolu 133 ta' 1-Att principali ghar.du jigi emendat kif 

(a) minnufih wara s-subartikolu (!) tieghu. ghandu jizdied 
is-subartikolu gdid li gej:-

"(lA) 8'zieda mal-funzjonijiet imsemmija fis-
subartikolu ( I) ta' dan 1-artikolu. il-8ord ghandu wkoll 
jezamina 1-kazijiet li fihom skond il-paragrafi 3 u/ jcw 4 ta' 
1-0rdni ta' 1-1989 dwar Ghajnuna b'Emergenza. id-Direttur 
tal-Welfare hu tal-fchma illi 1-limiti mnizzla hemmhckk 
jinhtieg li jinqabzu."; 

(b) fis-subartikolu (4) tieghu. minflok il-klicm "taht dan 1-
artikolu" ghandhom jidhlu 1-kliem "taht is-subartikolu (I) ta' dan 
1-artiko lu": u 

(c) minnufih wara s-subartikolu (4) tieghu. ghandhom 
jizdiedu s-subartikoli godda (4A) u (48) li gejjin: 

"(4A) L-oghla ammont ta' Ghajnuna b'Eme~enza fi 
flus li l-8ord jista' jawtorizza taht is-subartikolu (lA) ta' dan 
1-artikolu m'ghandux jeccedi Lm 10 fxi perijodu ta' 7 ijiem 
konsekuttivi ii:da jista' b'danakollu jibqa' jithallas ghat kull 
perijodu ta' zmien li 1-8ord jista' jistabbilixxi fic-cirkostanzi 
tal-kaz. 

(48) L-ammont ta' Ghajnuna b"Emergcnza foggctti li 
mhumiex flus li l-8ord jista' jawtorizza taht is-subartikolu 
(I A) ta' dan 1-artikolu m'ghandux ikun soggett ghat xi limitu 
izda l-8ord ghandu jassigura. safejn hu po sibbli. illi 1-affari­
jiet li jridu jinxtraw Iii hinn mil-limitu mnizzcl fil-paragrafu 4 
ta' 1-0rdni ta' 1-1989 dwar Ghajnuna b'Emcrgcnza huwa 
assolutamcnt ta' htiega u li 1-ispiza fuqhom se tinzamm flimiti 
ragoncvoli gustifikati. ". 

26. Fil-paragrafu (b) ta' 1-artikolu 137 ta' 1-Att principali. 
minnufih wara 1-kliem "li jkunu jehticgu li tinzamm scgretezza" 
gliandhom jidhlu 1-kliem "mghoddija qabel. fi jew wara 1-bidu fis-schh 
ta' dan 1-Att''. 
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27. 11-Parti II ta' 1-Ewwel Skeda li tinsab rna' 1-Att prinCipa1i 
ghandha tigi ernendata kif gej: 

(a) minflok i1-paragrafu 6 taghha ghandu jidho1 dan 1i gej: 

"6. lrnpieg ta' xi diretturi f'xi socjeta, ghall-finijiet ta' 
aik is-socjeta, fejn f'din is-socjeta jkunu nghaqdu flfrnkien 
persuni li jkunu jigu rninn xu1xin, sa u nklui:i kugini fl-ewwe1 
grad u/jew in-nisa tagh horn jew i.wieghorn, sakemrn xi diretturi 
bha1 dawk ikunu burna nnifishom socji bhal dawk jew in-nisa 
ta' jew zwieg dawk is-socji. "; u 

(b) minnufih war a 1-paragrafu 6 taghha ghandu jiZdied dan 
i1-paragrafu 7 gdid li gej: 

"7. Impieg ta' xi azzjonist maggoritarju f'xi socjeta, 
ghall-finijiet ta' dik is-socjeta; u gha1 dan i1-ghan kull azzjonist 
jibqa' jitqies li hu azzjonist maggoritarju jekk, minkejja 1-fatt li 
n-numru ta' azzjonijiet tieghu rna jkunx jikkostitwixxi 1-
maggoranza, il-va1ur jew il-poteri marbutin mal-holding . 
tieghu ikun iktar mill-va1ur jew il-poteri totali a~zati 
marbutin mal-holding ta ' 1-azzjonisti 1-ohrajn fdik is­
socjeta. " . 

28. It~Tieni Skeda li tinsab rna' 1-Att principa1i ghandha tigi 
emendata kif gej: 

{a) il-paragratu 5 tal-Parti II taghha ghandu jigi emendat kif 
gej: 

(i) fis-subparagrafu (c) tieghu, minnufih qabel il-kliem 
"kull Allowance ta' Genitur" ghandhom jidhlu 1-kliern "kull 
bonus Iii farnilja mhallas taht u skond 1-artikolu 93A ta' dan 1-
Att,"; 

(ii) fis-sub-paragrafu (e) tieghu , minflok il-kliem " ta' 
din 1-Iskeda." ghandhornjidhlu 1-kliern "ta' din 1-Iskeda;"; u 

(iii) minnufih wara s-sub-paragrafu (e) imsemmi qabel 
ghandhom jii:diedu dawn is-sub-paragrafi godda li gejjin: 
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Emenda ta' 
1-Ewwel Skeda 
li tinsab 
ma'l-Att 
prinCipali. 

Emenda tat-Tieni 
Skeda li tinsab 
ma' I-Att 
prinCipali. 

"(f) kull allowance fi1-gimgha li tithallas rninn A.L. 112 
prinCipal skond 1-0rdni ta' Standard Nazzjona1i ta' 1-1988 ta'J-1988. 

dwar Allowance fi1-Gimgha; 

{g) .!Cull benellCCJU, dhul, privi1egg jew ghotja 
dovuta li1 mernbru ta' farni1ja taht u skond id­
dispoi.izzjonijiet ta' xi wahda rnill-Manpowe~: Incentive 
Schemes imhabbrin rnill-Gvern, ghall-ewwe112-il girngha 
ta ' jedd ghalihorn."; u 

(b) i1-Parti III taghha ghandha tigi ernendata kif gej: 

(a) fit-tito1u taghha , il-kliern "Pensjoni ghall­
Handikappati , Pensjoni ghall-Ghomja," ghandhorn jithassru; 

{b) fil-paragrafu 1 taghha-
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(i) rninflok il-kliern "ta' 1-artikolu 27" ghandhom 
jidhlu 1-kliern "ta' 1-artikolu 77"; u 

(ii) i1-kliem "pensjoni ghall-handikappati, pensjoni 
ghall-ghornja jew" ghandhorn jithassru; 

(c) fil-paragrafu 2 taghha, minnufih qabe1 il-k1iem "kull 
Ghajnuna Medika" ghandhorn jidhlu 1-kliern "kull bonus lil 
farnilja mhallas taht u skond 1-artikolu 93A ta' dan 1-Att,"; u 

(d) fil-paragrafu 3 taghha, il-kliern "Pensjoni ghall­
J=tandikappati jew Pensjoni ghall-Ghornja," ghandhorn 
jithassru; 

u 

(c) minnufih wara 1-Parti III taghha ghandha tizdied il-parti IliA 
gdida li gejja: 

"PART! IliA 
Pensjoni ghall-J=tandikappati u Pensjoni ghall-Ghornja 

1. Fi1-ka1kolu tal-rnezzi ghall-finijiet ta' 1-artikolu 27 ta' dan 
1-Att, ghandu jitqies-

(a) i1-valur ta' kull proprjeta (rninbarra d-dar ta' 
residenza) ta' dik il-persuna li tkun, jew tista ' tkun, investita 
jew tintuza bi q1iegh , bl-eskluzjoni ta' gharnara, gojjellerija u 
hwejjeg ohra personali ; u 

(b) b1a hsara ghad-dispozizzjonijiet ta1-paragrafu 3 ta' 
din il-Parti , kull dhu1 jew privillegg li huwa ricevut jew jista' jigi 
ricevut rninn jew ikun ta' tgawdija ghal dik il-persuna, ka1kolat 
fuq bai:i ta' girngha. 

2. 11-rneizi 1i jistghu jingabru rninn xi proprjeta' kif deskritt 
taht is-sub-paragrafu (a) tal-paragrafu 1 taht din ii-Parti, li mhux 
qed tintuza bi q1iegli ghandhom jigu kka1kolati kif gej: 

(a) l-ewwe1 Lrn250 ta ' proprjeta blial dik rna ghandhux 
jingliata kas taghhorn ; u 

(h) il -va1ur ta' proprjcta hhal dik fl-eece~.., ta· Lm250 
ghandu jitqies li qed jirrendi dhu1 fil-girnglia ekwivalenti ghal 
0.11% tal-valur kapitali taghha. 

3. Fil-kalkolu tad-dliul jew privilegg kif deskritt taht is-sub­
paragrafu (b) tal-paragrafu 1 ta' din ii-Parti, rna ghandhomx 
jitqiesu-

(a) kull beneficcju ghat rnard mogliti minn socjeta ' 
filantropika jew trade union; 

(b) kull somma mliallsa minn fond tal-karita'; u 

• 

• 
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(c) kull bonus Iii famiija mhallas taht u skond I-artikoiu 
93A ta' dan I-Att, kull Ghajnuna Medika, Allowance ta' 
Genitur, Allowance tat-Tfai , Allowance ghal Tifei 
f=landikappat jew Beneficcju ghal Maternita Ii jithallsu taht 
dan I-Att. 

4. Sabiex jinhadmu I-mezzi ta' koppja mizzewga ghall-finijiet 
ta' 1-ghoti ta' Pensjoni ghall-f=landikappati jew Pensjoni ghall­
Ghomja, ghandha tiqies xi tkun ii-proprjeta (minbarra d-dar tar­
residenza) tal-koppja jew id-dhuiii tkun qeghda tircievi jew li tkun 
tista' tirCievi 1-koppja: 

Izda, meta rna jkunx hemm kommunjoni ta' 1-akkwisti 
bejniethom jew ghaliex b'rizultat tas-separazzjoni Iegaii taghhom 
ghandha titqies biss dik ii-proprjeta li tkun ta', jew dak id-dhulli 
jkun qieghed jigi jew li jista' jigi ricevut , minn kull wiehed jew 
wanda mill-koppja: 

Izda wkoll kull wiehed jew wanda mill-koppja li dwarhom 
tghodd il-proviso ta ' qabel din ghandhom ikunu ntitoiati sabiex 
jirCievu r-rata li tkun applikabbli lill-persuna wahedha jew li1 armel 
jew armla skond ii-Parti IIA tas-Sitt Skeda Ii tinsab rna' dan I-Att 
kif imnaqqsa bii-mezzi ta ' kull gimgha Ii jkunu attribwibbli lil kull 
wiehed minnhom. 

5. Meta ragei mizzewweg li jkun separat minn rna' martu 
legaiment jew "de facto" jipprova ghas-sodifazzjoni tad-Direttur Ii 
jkun qieghed ihallas xi somma Iii martu bhala kondizzjoni integrali 
tas-separazzjoni taghhom , dik is-somma ghandha titnaqqas meta 
jigu kalkolati 1-mezzi tieghu.". 
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29. Is-Sitt Skeda li tinsab rna' 1-Att principaii ghandha tigi Emenda 
emendata kif gej: tas-Sitt Skeda 

h tinsab 

(a) fi1-Parti I taghha-

(i) i1-k1iem "jew izjed" ghandhom jithassru; u 

(ii) minnufih qabe1 i1-kliem "Ghall-finijiet ta' din i1-
Parti" ghandu jidho1 dan i1-paragrafu gdid Ii gej:-

~·~eta n-nul!lru. ta' membri fil-famiija jkun jeccedi 5 
~.-!a~t h ~emm mdtkati glial fami1ja ta' 5 ghandhom 
JIZdtedu b I:m1.50 gha1 kull membru ghar-rigward tas-sitt 
membru u 1-membri 1-ohra sussegwenti fdik il-fami1ja. "; 

<?) fit-~ito1u t~1-~arti II tagnh.a, ii-kliem ", Pensjoni ghall­
ttandtkappatt , PenSJOnt ghall-GhomJa" ghandhom jithassru; 

(c) minnufih wara 1-Parti II taghha ghandha tidhol il-Parti IIA 
gdida 1i gejja: 

ma'l-Att principali 
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Ernenda tas­
Seba'Skeda 
li tinsab 
rna' 1-Att 
prinCipali. 

Ernenda tat­
Tmien Skeda 
li tinsab 
rna' 1-Att 
prinCipali. 

"PARTI IIA 

Rati ta' Pensjoni gnall-Handikappati u Pensjoni gnall-Gnomja 

A. Irgie1 mizzewga 

Kategorija Rata ta' pensjoni 
fi1-gimgh_a 

Lm c m 
meta 1-mara tkun tikkwa1ifika wkoll gha1 

pensjoni skond 1-artiko1i 27 jew 77 ... 22.80,0 

meta 1-mara rna tkunx tikkwa1ifika wkoll 
gha1 pensjoni skond 1-artiko1i 27 jew 77 . 11.40,0 

B. Persuni li m'humiex irgie1 mizzewga 

Kategorija Rata ta' pensjoni 
fil-gimgha 

Lm c m 
msa mizzewga 1i 1-irgiel taghhom rna 

jkunux jikkwa1ifikaw ghal pensjoni 
skond 1-artikoli 27 jew 77 ............... 11.40,0 

persuni romo1 jew wahedhom ·· ·· ··· ····· 14.50,0 

u 

(d) fil-Parti III taghha , minflok i1-kliem " Ir-rati 1i jinsabu fii­
Parti I u II ta' din 1-lskeda" ghandhom jidh1u l-k1iem "Ir-rati li 
jinsabu fi1-Partijiet I, II u IIA ta' din 1-Iskeda". 

30. Is-Seba' Skeda li tinsab rna' 1-Att principa1i ghandha tigi 
em en data kif gej: 

(a) i1-kliem "jew izjed" ghandhom jithassru; u 

(b) minnufih taht it-tabella 1i hemm fiha ghandu jizdied dan 
il-paragrafu gdid li gej: 

"Meta n-numru ta' mem0ri fi1-fami1ja jkun jeccedi 5 ir­
rata 1i hemm indikata ghal familja ta ' 5 ghandha tizdied 
b'Lm2.25c gha1 kull membru ghar-rigward tas-sitt membru u 1-
membri 1-ohra sussegwenti fdik i1-fami1ja.". 

"· 
' 

31. It-Tmien Skeda 1i tinsab rna' 1-Att prinCipali ghandha tigi 
emendata kif gej :-

(a) fi1-Parti I tagli.ha-

(i) il-kliem "jew i:ljed" ghandhom jithassru; u 
(ii) minnufih taht it-tabella li hemm fiha ghandu jizdied 

dan il-paragrafu gdid li gej: 
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"Meta n-nurnru ta' rnembri fil-familja jkun jeccedi 5 
ir-rata li hernrn indikata ghal farni1ja ta' 5 ghandha tizdied 
b'Lrn2.80c ghal kull rnernbru ghar-rigward tas-sitt rnern-
bru u 1-rnembri 1-ohra sussegwenti fdik il-familja. "; u 

(b) fi1-Parti II taghha-

(i) il-kliern "jew izjed" ghandhorn jithassru; u 

(ii) rninnufih tallt it-tabella li hernrn fiha ghandu jizdied 
dan i1-paragrafu gdid 1i gej :-

"Meta n-nurnru ta' rnernbri fi1-farni1ja jkun jeccedi 
5 ir-rata 1i hernrn indikata gha1 farni1ja ta' 5 ghandha 
tizdied b'Lrn0.95c gha1 kull rnernbru ghar-rigward tas-sitt 
rnernbru u 1-rnembri 1-ohra sussegwenti fdik il-farni1ja. ". 

32. Minflok 1-Ghaxar Skeda 1i tinsab rna' 1-Att principali ghandu 
jidhol dan li gej: 

"L-GHAXAR SKEDA 

Artikoli 7 u 10. 

Rata ta' Kontribuzzjonijiet 

PART! I 

Kontribuzzjonijiet ta' l-Ewwel Klassi 
(Persuni Mpjegati) 

Rata fil-gimgha ta' kontribU12joni 
Kategorija Xorta ta' persuna mpjegata li ghandha tithallas mill-persuna 

mpjegata u mill-principal taghha 

A. Persuni taht it-18-i1 sena (li rna 
hurniex dawk li jaqghu taht il­
kategorija 'E' hawn isfel 
irnsernrnija) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Lrn1.37 

B. Persuni li ghalqu t-18-il sena 
(li rna hurniex dawk li jaqghu 
taht i1-kategorija 'F' hawn 
isfel irnsernrnija) 1i 1-paga 
bai:ika taghhorn fi1-girngha jew 
l-ekwiva1enti fi1-girngha tas­
salarju bai:iku taghhorn fix­
xahar rna jkunx jeccedi 
Lrn29.88,0 ... .. ....... ... ....... Lrn2.49 
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Sostituzzjoni ta' 
1-Ghaxar Skeda 
li tinsab rna' 1-Att 
principali. 
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Kategorija Xorta ta' persuna mpjegata 

C. Persuni li ghalqu t-18-il 
sena (li rna hurniex dawk li 
jaqghu taht il-kategorija 'F' 
hawn isfel irnsemrnija) li 1-
paga bazika taghhorn fil­
girngha jew 1-ekwivalenti fil­
girngha tas-salarju baziku 
taghhorn fix-xahar jkun 
jeccedi Lrn29.88,0 izda rna 
jkunx jeccedi Lrn105.77 ,0 .. 

D. Persuni li ghalqu t-18-il sena 
(li rna hurniex dawk li jaqghu 
taht il-kategorija 'F' hawn isfel 
irnsernrnija) li 1-paga bazika 
taghhorn fil-girngha jew 1-
ekwivalenti fil-girngha tas­
salarju baziku taghhorn fix­
xahar ikun jeccedi Lrn105. 77,0 

E. Persuni taht it-18-il sena 
1i jkunu qeghdin jaghrnlu kors 
ta' studju full-time jew taghlirn 
taht 1-lskema Skular­
ttaddiern, 1-Iskerna Student­
ttaddiern JeW skerni ohrajn 
sirnili (inklui: !-Extended 
Skills Training Schemes, izda 
eskluz 1-lskerni ta' ttaddiern­
Student) li jkunu jinvolvu 
perijodi distinti ta' xoghol u 
studju li ghalihorn ikunu 
qeghdin jircievu nrnuneraz-
zjoni ............................. . 

Rata fil-gimglia ta' kontribuzzjoni 
li gliandha titliallas mill-persuna 
mpjegata u mill-principal tagliha 

1; 12 , rnahdurna sa 1-
eqreb centenzrnu, 
tal-paga ba.iika fil­
girngha jew ta' 1-
ekwivalenti fil-girn­
gha tas-salarju baziku 
taghhorn fix-xahar. 

Lrn8.81 

1; 12 , rnahdurna sa 1-
eqreb centezrnu, tar­
rirnunerazzjoni bazi­
ka fil-girngha jew ta' 
1-ekwivalenti fil-girn­
gha tar-rirnuneraz­
zjoni bazika fix-xahar 
sa rata rnassirna ta' 
kontribuzzjoni ta' 
Lrnl.37 ,0. 



Kategorija 

F. 

• Kategorija 

A 

B 

Xorta ta' persuna mpjegata 

Persuni li gha1qu it-18-i1 sena 
1i jkunu qeghdin jaghmlu kors 
ta' studju full-time jew tagh1im 
taht 1-lskema Sku1ar­
ttaddiem, 1-lskema Student­
ttaddiem jew skemi ohrajn 
sirnili (inklu:l 1-Extended 
Skills Training Schemes, izda 
esk1uz 1-Iskemi ta' ttaddiem­
Student) li jkunu jinvo1vu 
perijodi distinti ta' xogho1 u 
studju 1i ghalihom ikunu 
qeghdin jircievu rimuneraz-
zjoni ... ........... ..... ....... .. . . 

PARTI II 

Rata fil-gimglia ta' kontribuzzjoni 
li ghandha' tithallas mill-persuna 
mpjegata u mill-prinCipal taghha 

/J.2 , mahduma sa 1-
eqreb cente:lmu, tar­
rimunerazzjoni ba:li­
ka fi1-gimgha jew ta' 
1-ekwiva1enti fil-gim­
gha tar-rimuneraz­
zjoni ba:lika fix-xahar 
sa rata massima ta' 
kontribuzzjoni ta' 
Lm2.49,0. 

Kontribuzzjonijiet tat-Tieni Klassi 
(Persuni li jimpjegaw lilhom infushom) 

Xorta ta' persuna li timpjega 
lilha nnifisha 

Persuni li d-dhu1 nett taghhom 
fis-sena (b'eskluzjoni ta' 
beneficcju ta' maternita , 
allowance tat-tfa1 u kull 
beneficcju ex gratia imhallas 
taht l-artiko1u 93A ta' dan 1-
Att) matul is-sena ka1endarja 
minnufih qabel is-sena ta' 
kontribuzzjoni 1i fiha tithallas 
il-kontribuzzjoni-

rna jaqbi:lx Lm1,640 .. .... ... . 

jaqbez Lm1 ,640 i:lda mhux 
Lm2,170 .. .. ..... .. ........ .... . 

Rati ta' Kontribuzzjonijiet 
fil-gimgha li jithallsu minn 

persuna li timpjega Wha nnifisha 

Lm3.90 

Lm5.20 
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Ernenda ta' 
t-Tnax-il Skeda 
li tinsab rna' 1-Att 
prinCipali. 

Rata ta' Kontribuzzjonijiet 
Kategorija Xorta ta' persuna li tirnpjega fil-gimgha li jithallsu minn 

lilha nnifisha persuna li timpjega lilha nnifisha 

c jaqbez Lm2,170 izda mhux 
Lm2,700 ... ............ ......... Lm6.50 

D jaqbez Lm2,700 izda mhux 
Lm3,230 .............. .... ...... Lm7.80 

E jaqbez Lm3,230 ii:da mhux 
Lm3,760 .. ............ .... ... .. . Lm9.05 

F jaqbez Lm3,760 izda mhux 
Lm4,500 ...... ... ........... .... Lm10.85 

G jaqbez Lm4,500 ...... .... ..... Lml3.20 " 

33. Fit-Tabella C tat-Tnax-i1 Skeda li tinsab rna' 1-Att principali 
minflok i1-figura "24.70,0", "22.00,0", "17.05,0", "12.10,0", "16.25,0", 
"14.45,0", "11.20,0" u "7 .95 ,0" rispettivament ghandhom jidh1u 1-figuri 
"25.70,0", "22.90,0", "17.75,0", "12.60,0", "17.25,0", "15.35,0", 
"11.90,0" u "8.45,0" rispettivament. 

Ernenda ta' 34. lt-Tlettax-il Skeda li tinsab rna' 1-Att principali ghandha tigi 
t-Tiettax-il Skeda emendata kif gej -
li tinsab rna' 1-Att 
prinCipali. 

(a) fi1-Parti I taghha-

(i) minflok i1-kliem "taht 1-artiko1u 75 ta' dan 1-Att" 
ghandhom jidh1u 1-k1iem "skond i1-paragrafi (a) u (b)(ii) tas­
subartiko1u (1) ta' 1-artiko1u 75 ta' dan 1-Att"; u 

(ii) minflok i1-figuri "3.00,0", "2.65,0", "2.05,0" u 
"1.45,0" rispettivament, ghandhom jidh1u 1-figuri "4.00,0", 
"3.55,0", "2.75,0" u "1.95,0" rispettivament; 

(b) minnufih wara 1-Parti I taghha, ghandu jizdied dan li 
gej:-, 

"PARTI lA 

Zieda fir-rata ta' Pensjoni Minima Nazzjonali skond il-paragrafu 
(b)(i) tas-subartikolu (1) ta' l-artikolu 75 ta' dan l-Att 

Medja fis·sena ta' kontribuzzjonijiet 
irnhallsa jew akkreditati 

50 jew izjed (rata shiha) ..... .. ....... . 
40-49 ···································· 
30-39 ··········· ········ ··· ·············· 
20-29 ·························· ·········· 

L-oghla rata ta' iieda 
fil-girngha 

Lmcm 
1.00,0 
0.90,0 
0.70,0 
0.50,0 " 
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(c) fil-Parti III taghha-

(i) minflok il-k1iem "taht l-artiko1u 36" ghandhom 
jidh1u 1-kliem "skond i1-paragrafu (a) ta' 1-artikolu 36"; u 

(ii) minftok i1-figuri "1.00,0", "0.90,0", "0. 70,0" u 
"0.50,0" rispettivament, ghandhom jidh1u 1-figuri "3.00,0", 
"2.65 ,0", "2.05 ,0" u "1.45 ,0" rispettivament; 

(d) fil-Parti IV taghha-

(i) minftok i1-kliem "taht i1-paragrafu (b) tal-proviso 
ghall-artikolu" ghandhom jidhlu 1-kliem "skond i1-paragrafu 
(b) ta' l-artiko1u"; u 

(ii) minflok i1-figuri "0.30,0", "0.25 ,0", "0.20,0" u 
"0.15,0" rispettivament, ghandhom jidhlu 1-figuri "2.00,0", 
"1.80,0", "1.40,0" u "1.00,0" rispettivament; u 

(e) minnufih wara 1-parti IV taghha, ghandha tii:died din 
il-Parti V gdida 1i gejja: 

"PART! V 

lktar iieda fir-rata ta' pensjoni Iii arm/a skond il-paragrafu (c) ta' 
1-artikolu 36 ta' dan 1-Att 

Medja fis-sena ta' kontribuzzjonijiet L-oglila rata ta' i.ieda 
imliallsa jew akkreditati fil-gimglia 

Lmcm 
50 jew ii:jed (rata shiha) ............... 2.30,0 
40-49 .................................... 2.05,0 
30-39 ······· ······················· ······ 1.60,0 
20-29 ······················· ·· ··········· 1.15,0 

G~anijiet u Ragunijiet 
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" 

L-Ghan ta' 1-Abbozz huwa sabiex jipprovdi ghall-mii:uri imhabbrin fid-Diskors 
tal-Budget ghall-1989 u hwejjeg ohra anCillari flimkien rna' mii:uri ohra mahsuba biex 
itejjbu beneficcji ei:istenti u biex jeliminaw eerti abbui:i fit-tehid ta' whud mill­
beneficcji. 

' 

I 
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Short title 
and 
Commencement. 

A BILL 
entitled 

AN ACT to amend the Social Security Act, 1987. 

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and 
consent of the House of Representatives, in this present Parliament 
assembled, and by the authority of the same, as follows:-

1. (1) This Act shall be cited as the Social Security 
(Amendment) Act, 1988 and shall be read and construed as one with the 
Social Security Act , 1987, hereinafter referred to as "the principal Act" . 

(2) The provisions of this Act shall come into force as 
follows:-

(a) this section, paragraphs (b) and (c) of section 2, section 3, 
paragraph (b) of section 4, paragraphs (a) , (b) and (d) of section 6, 
sections 10, 12, 16, 17, 20, 21, 23, 24, 27, sub-paragraphs (a), (b) 
and (d) of paragraph (b) and paragraph (c) of section 28 and 
paragraphs (b), (c) and (d) of section 29 shall come into force upon 
the publication of the Act in the Gazette; 

(b) sections 9 and 26 shall be deemed to have come into force 
on 1st January, 1987; 

(c) sections 22 and 32 shall be deemed to have come into 
force on 2nd January, 1989; and 

(d) paragraphs (a) and (d) of section 2, paragraph (a) of 
section 4, section 5, paragraph (c) of section 6, sections 7, 11 , 13, 
14, 15, 18, 19, 25, paragraph (a) and sub-paragraph (c) of 
paragraph (b) of section 28, paragraph (a) of section 29 and 
sections 30, 31 , 33 and 34 shall be deemed to have come into force 
on 7th January, 1989. --
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2. The Arrangement of Sections of the principal Act shall be Amendment of 
amended as follows: the AI:ang~ment 

of SectiOns m 
the principal 

(a) immediately below the words "93. Apportionment of Act. 

Bonus" therein there shall be added the words: 

"93A. Benefits payable ex-gratia"; 

(b) for the words "Second Schedule" up to and including the 
words "Social Assistance" there shall be substituted the following 
words: 

"Second Schedule PART I 

PART II 

PART III 

Exemption from the 
payment of Class Two 
contributions 

Sickness Assistance and 
Free Medical Aids 

Age Pension 

PARTIIIA Handicapped Pension 
and Blindness Pension 

PART IV Social Assistance"; 

(c) for the words "Sixth Schedule" up to and including the 
words "House Rent" there shall be substituted the following 
words: 

"Sixth Schedule PART I 

PART II 

Scale Rates of Social 
Assistance 

Rates of Age Pension 

PART II A Rates of Handicapped 
Pension and Blindness 
Pension 

PART III House Rent"; and 

(d) for the words "Thirteenth Shedule" up to and including 
the words "of the proviso to section 36 of the Act" there shall be 
substituted the following words: 

"Thirteenth Schedule PART I Increase in the rate of 
National Minimum 
Pension under para­
graphs (a) and (b)(ii) 
of subsection (1) of sec­
tion 75 of this Act 
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Amendment of 
section 2of 
the principal 
Act. 

Amendment of 
section 18 of 
the principal 
Act. 

PART lA Increase in the rate of 
National Minimum 
Pension under para­
graphs (b )(i) of sub­
section (1) of section 
75 of this Act 

PART II Increase in the rate of 
pension to a widow 
under section 35 of this 
Act 

PART III Further increase in the 
rate of pension to a 
widow under paragraph 
(a) of section 36 of this 
Act 

PART IV Further increase in the 
rate of pension to a 
widow under paragraph 
(b) of section 36 of this 
Act 

PARTY Further increase in the 
rate of pension to a 
widow under paragraph 
(c) of section 36 of this 
Act". 

3. In subsection (1) of section 2 of the principal Act, in the 
definition of "severely handicapped person", immediately after the 
words "incapable of supporting himself' there shall be inserted the 
words "through full-time employment or self-occupation, or who will be 
rendered so incapable when of age to do so,". 

4. Section 18 of the principal Act shall be amended as follows:-

(a) for subsection (5) there shall be substituted the 
following:-

"(5) Save as provided for in paragraph (c) ofthe proviso 
to section 109 of this Act, Sickness Benefit shall be paid for any 
day of incapacity for work but shall not exceed in the aggregate 
a maximum of 156 days in any calander year; sohowever that 
where the person making a claim for such benefit-

(a) undergoes any major surgical operation or 
intervenion or suffers a severe injury or is afflicted by 
some serious disease which requires a long treatment 
before such person may resume work, payment of 
Sickness Benefit as aforesaid in this subsection may be 
approved by the Director for any further number of days, 
not exceeding 156, beyond the limit aforesaid in this 
subsection as may be deemed fit by the Director in the 
circumstances of the case and provided that in any such 
case the aggregate maximum number of days payable by 
way of Sickness Benefit within any two-year period, 
calculated on a calendar basis, shall not exceed 468; and 
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(b) has previously been paid any benefit under the 
provisions of this section or any Unemployment Benefit 
or Special Unemployment Benefit under the provisions of 
section 30 of this Act , the grand total of benefit days by 
way of these benefits added together shall, in no case, 
exceed at any time the grand total number of reckonable 
contributions paid by the person concerned: 

Provided that if the person making a claim for such benefit is 
disqualified from receiving such benefit in accordance with 
subsection ( 6) of this section, such person shall have his entitlement 
to Sickness Benefit for that calendar year during which the 
disqualification is imposed reduced by the number of days of such 
disqualification."; and 

(b) for paragraph (a) of subsection ( 6) thereof there shall be 
substituted the following: 

"(a) if he has refused medical examination as may have 
been required by the Director or, without good cause, failed to 
attend for, or to submit himself to , such medical examination 
as may have been required by the Director or, without a good 
medical reason, failed to submit himself to such medical 
treatment as may have been appropriate in his case; or". 

S. Section 20 of the principal Act shall be amended as follows: 
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Amendment of 
section 20 of 
the principal 

(a) in paragraph (a) of subsection (1) thereof, for the words Act. 

"is neither an inmate of a Government institution or hospital nor an 
employed person or a self-occupied person; and" there shall be 
substituted the words " is neither an employed person nor a self­
occupied person ; and" ; and 

(b) immediately after subsection (2) thereof there shall be 
added the following new subsection (3): 

" (3) Where any member in respect of whom sickness 
assistance is payable is or becomes an inmate of a state-owned 
hospital or a state-owned institution, the right for such 
assistance in his respect shall not be extinguished during the 
first six months starting from his first day of admission to such 
hospital or institution unless it is a state-owned institution for 
the care and welfare of old people as is specified by the 
Minister by notice in the Gazette for the purpose of paragraph 
(a) of subsection (1) of section 99 in which case the right for 
such assistance shall be extinguished from the first day of his 
admission into such a state-owned institution. " . 

6. Section 27 of the principal Act shall be amended as follows: Amendment of 
section 27 of 

(a) for paragraph (c) of subsections (1) and (2) thereof there the principal Act. 
shall , in each case, be substituted the following: 
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"(c) shows to the satisfaction of the Director that-

(i) he is a citizen of Malta and normally resides in 
Malta; and 

(ii) his weekly means calculated in accordance with 
the provisions of Part IliA of the Second Schedule to this 
Act do not exceed Lm29.88;" 

(b) for subsection (3) thereof there shall be substituted the 
following: 

"(3) A person who becomes entitled to a pension under 
subsection (1) or (2) of this Section shall , if his weekly means 
calculated as aforesaid in this section -

(a) do not exceed the equivalent of the difference 
between the aforesaid Lm29.88 and the rate of pension 
applicable in his case in accordance with Part IIA of the 
Sixth Schedule to this Act, be entitled to a pension in 
accordance with the aforementioned Part IIA; or 

(b) exceed the equivalent of the difference 
between the aforesaid Lm29.88 and the rate of pension 
applicable in his case in accordance with "Part IIA of the 
Sixth Schedule to this Act, be entitled to such rate of 
pension as shall ensure that such pension and his weekly 
means calculated as aforesaid in this section together do 
not exceed Lm29.88; 

sohowever that save as provided for in section 100 of this Act 
and in the second proviso to paragraph 4 of Part IliA of the 
Second Schedule to this Act, where a married man and his wife 
both qualify for a pension under the provisions of this section 
or of section 77 of this Act, any such pension as is payable to 
the wife shall cease to be payable."; 

(c) for subsection (4) thereof there shall be substituted the 
following: 

"(4) Where a person who is entitled to a pension under 
this section is or becomes an inmate of a State-owned hospital 
or a State-owned institution he shall still be entitled to such 
pension during the first six months starting from the first day of 
his admission to such hospital or institution unless it is a State­
owned institution for the care and welfare of old people as is 
specified by the Minister by notice in the Gazzette for the 
purposes of paragraph (a) of subsection (1) of section 99 in 
which case, from the first day of his admission to such a State­
owned institution, such a person shall not be entitled to a 
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pension in accordance with subsection (3) of this section but to 
a pension of Lm2 per week and, if applicable, the house rent 
provided for in Part III of the Sixth Schedule to this Act."; and 

(d) immediately after subsection ( 4) thereof there shall be 
added the following new subsection (5): 

"(5) For the purposes of subsection (1) to (3) of this 
section, the Lm29.88 referred to for whatever purpose 
therein, shall automatically be increased from time to time, as 
the case may be, by the applicable wage increases taking effect 
from 1st April, 1989, that may be required by law to be 
awarded generally.". 

c 231 

7. Section 30 of the principal Act shall be amended as follows: Amendment of 
section 30 of 
the principal 

(a) in subsection (1) thereof, for the words "with the Act. 

provisions of this section." there shall be substituted the words 
"with the provisions of this section:"; 

(b) immediately after subsection (1) thereof, there shall be 
added the following proviso: 

"Provided that where a person in respect of whom this 
subsection applies becomes self-occupied under and in 
accordance with the provisions of any of the Manpower 
Incentive Schemes announced by Government, he shall 
nonetheless remain entitled to the assistance aforesaid during 
the first 12 weeks of his becoming self-occupied if-

(a) on the day of his becoming self-occupied he is 
over 18 years of age but under 50 years of age; and 

(b) during the 12 consecutive months immediately 
J?riOr to the day_ on which he_ becomes self-occupied he had 
been registered under Part I of the Employment Register 
as aforesaid in this subsection."; and 

(c) for paragraph (ii) of the proviso to subsection ( 6) thereof, 
there shall be substituted the following: 

"(ii) where in any household a member is or becomes an 
inmate of a State-owned hospital or a State-owned institution 
he shall still be deemed to form part of that household during 
the first six months starting from his first day of admission to 
such hospital or institution unless it is a State-owned 
institution for the care and welfare of old people as is specified 
by the Minister by notice in the Gazette for the purposes of 
paragraph (a) of subsection (1) of section 99 in which case such 
a member shall not be considered as forming part of that 
household from the first day of his admission to such a State­
owned institution; sohowever that where such household 
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consists of one member only, as soon as his entitlement for 
social assistance in accordance with the provisions of this 
paragraph ceases, the house rent provided for in Part III of the 
Sixth Schedule to this Act shall, nonetheless, and if applicable, 
become or remain payable, as the case may be. " . 

8. In section 36 of the principal Act, for the words "shall be 
increased" up to and including the words "contributions as aforesaid in 
this section.", there shall be substituted the following words:-

"shall be increased by the applicable amount shown under- . 

(a) Part III of the Thirteenth Schedule to this Act where 
such widow is entitled to receive a pension payable in terms of 
section 33 or section 34 of this Act but who is not entitled to 
receive an increase in her rate of such pension in accordance 
with the provisions of section 35 of this Act; or 

(b) Part IV of the Thirteenth Schedule to this Act where 
such widow is entitled to receive an increase in her rate of 
pension in accordance with paragraph (a) of section 35 of this 
Act; or 

(c) Part V of the Thirteenth Schedule to this Act where 
such widow is entitled to receive an increase in her rate of 
pension in accordance with paragraph (b) of section 35 of this 
Act. 

Any increase payable in accordance with this section shall be 
calculated on the basis of the yearly average of contributions 
ascertained in connection with her claim for a Widow's Pension.". 

9. In subsection (2) of section 67 of the English text of the 
principal Act, for the words "sections 64 and 66" there shall be 
substituted the words "sections 64 to 66". 

10. For section 70 of the principal Act there shall be substituted 
the following: 

:'70. F?r the purposes of this Part, in calculating the 
pensiOnable m~ome the Director shall ignore any increase in any 
wage, salary or mcome reckoned for the purpose of assessing or re­
assessing such pensionable income-

(a) which is meant to substitute-

(i) any form of fringe benefit and/or personal 
drawings , whether ex-cash or ex-bank, to which the per­
son concerned would have otherwise been entitled from 
his employer; and 
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(ii) any other form of income or remuneration 
which was previously receivable by the person concerned 
from any source and in respect of which no contribution 
was payable; and 

(b) any other increase in such wage or salary which does 
not appear to the Director to be bona fide .". 
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11. For paragraph (b) of subsection (1) of section 75 of the Am~ndmentof 
principal Act there shall be substituted the following: ~~~:~" 75 

principal Act. 

" (b) Where such person is treated as a self-employed person 
his rate of pension shall be increased -

(i) in the case of a married man, by the applicable amount 
in accordance with Part IA of the Thirteenth Schedule to this 
Act, or by such part thereof as shall ensure that his rate of 
pension increased as aforesaid does not exceed two-thirds of 
his pensionable income; 

(ii) in the case of any other person, by the applicable 
amount in accordance with Part I of the aforesaid Thirteenth 
Schedule.". 

n. For section 77 of the principal Act there shall be substituted Am~ndment of 
the following: secuo? 7! of 

"77. (1) Save as provided for in section 100 of this Act and 
subject to the other provisions of this Act, a person who-

(a) has attained the age of sixty years; and 

(b) shows to the satisfaction of the Director that-

(i) he is a citizen of Malta and normally resides in 
Malta; and 

(ii) his yearly means, calculated in accordance with 
the provisions of Part III of the Second Schedule to this 
Act, do not exceed Lm625 in the case of a married man or 
a married woman or Lm325 in the case of a single or 
widowed person; 

shall be entitled to an Age Pension under this Act in accordance 
with the provisions of subsection (2) of this section. 

(2)_ A perso~ wh~ becomes entitled to a pension under 
s~bsectlon ( 1) of th1~ sect1on shall receive his pension in accordance 
With Pa_rt II of t~e S1xth Schedule to this Act; so however that, save 
as prov1ded form Section 100 of this Act and in the second proviso 
to paragraph 3 of Part III of the Second Schedule to this Act, where 

the pnnc1pal Act. 
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a married man and his wife both qualify for a pension under the 
provisions of this section or of section 27 of this Act, any such 
pension as is payable to the wife shall cease to be payable. 

(3) Where a person who is entitled to a pension under this 
seCtion is or becomes an inmate of a State-owned hospital or a 
State-owned institution he shall still be entitled to such pension 
during the -first six months starting from the first day of his admission 
to such hospital or institution for the care and welfare of old people 
as is specified by the Minister by notice in the Gazette for the 
purposes of paragraph (a) of subsection (1) of section 99 in which 
case, from the first day of his admission to such a State-owned 
institution, such a person shall not be entitled to a pension in 
accordance with subsection (2) of this section but to a pension of 
Lm2 per week and, if applicable, the house rent provided for in 
Part III of the Sixth Schedule to this Act.". 

13. ln paragraph (iii) of subsection (1) of section 82A of the 
principal Act for the words "and 84 of this Act)" there shall be 
substituted the words " , 84 and 93A of this Act and any weekly 
allowance payable by any employer in terms of the Weekly Allowance 
National Standard Order, 1988)". 

14. In section 83A of the principal Act, for the words "in 
accordance with the provisions of this Act:" there shall be substituted 
the words "in accordance with the provisions of this Act. For the 
purposes of this section a child shall still be deemed to be a severely 
handicapped person if he is certified to be totally and permanently mute 
or permanently deaf to a degree of no less than 70 decibels." . 

15. Immediately after section 93 of the principal Act there shall 
be added the following new section 93A: 

"benefits 
payable 
ex-gratia. 

93A. (1) The Minister may, by order in the Gazette, 
provide for the payment of an ex-gratia benefit to certain 
categories of persons and at such rates and in such form and 
manner and for such time as he may determine with the 
concurrence of the Minister responsible for finance and in 
particular, but without prejudice to the generality of the 
foregoing: 

(a) to provide for the payment of a family bonus; 
and 

(b) to provide for the payment of any emergency 
assistance in cash or in kind by the Director of Welfare. 

(2) The Director of Welfare shall keep such 
system of accounts and shall adopt such measures for the 
custody of monies entrusted to him by the Director for the 
purpos~s of, and in accordance with, paragraph (b) of 
subsection (1) of this section as shall be approved by the 
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Accountant General and all books, receipts and records kept 
for this purpose shall, at all times, be open to inspection by 
the Accountant General, the Director of Audit and any other 
public officer whom the Minister appoints for this purpose.". 

16. Section 98 of the principal Act shall be amended as follows: 

(a) the present section shall be re-numbered subsection (1); 
and 

(b) immediately after subsection (1) there shall be added the 
following new subsection:-

"(2) Entitlement to social assistance payable under this 
Act shall not be extinguished in respect of any member of the 
household who is abroad provided the head of such household 
proves to the satisfaction of the Director that such visit abroad 
is in connection with the medical treatment of such person; 
sohowever that, where such household consists of one person 
only, the right for such assistance shall be extinguished after 
the lapse of six months starting from the first day of the 
person's absence from Malta for such treatment.". 
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17. In subsections (1) and (2) of section 99 of the principal Act , Am~ndmentof 
for the words "and in section 77," there shall, in each case, be secuo~CJ?of 
substituted the words "and subsection (3) of section 77 of this Act,". ~~tnnctpal 

18. In sub-paragraph (ii) of paragraph (b) of subsection (1) of Amendment of 

section 102 of the principal Act, immediately after the words "as the section 102 

Director may from time to time determine;" there shall be added the of.th~ aJ A 

d h h h I . f s· k B fi . d pnnetp ct. wor s "so owever t at, w ere a c a1m or IC ness ene t JS rna e 
while the person concerned is temporarily abroad, payment of such 
Benefit shall be made in arrears in one lump sum as early as possible 
after the person returns to Malta ;". 

19. In section 105 of the principal Act for the words "who by Am~ndment of 

reason of the non-disclosure or misrepresentation of a material fact s~c~on lOS 

(whether the non-disclosure or misrepresentation was or was not ~ri~~pal Act. 

fraudulent), " there shall be substituted the words "who, for any reason 
whatsoever,". 

20. The proviso to section 
amended as follows: 

109 of the principal Act shall be Amendment of 
section 109 

(a) in paragraph (b) thereof,-

(i) the words "for Sickness Benefit or" shall be deleted· 
' and 

(ii) for the words "for this purpose." there shall be 
substituted the words "for this purpose; and" ; and 

of the 
principal Act. 
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(b) immediately after the aforesaid paragraph (b) there shall 
be added the following new paragraph (c):-

"(c) if the claim is for Sickness Benefit, with effect from 
the day as the Minister may determine by notice in the 
Gazette, the Director shall not accept any such claim in respect 
of the fourth and subsequent day of each spell of incapacity for 
work unless the medical certificate confirming the person's 
incapacity for work is drawn and signed by a person holding 
the warrant to practise the medical profession appointed by 
the Minister for this purpose; sohowever that, where the 
Director is satisfied that the person making a claim for such 
benefit is ordinarily resident in Malta but is, on the date of such 
claim, temporarily abroad, the Director may, notwithstanding 
the aforesaid provisions of this paragraph, accept such a claim 
as valid for the purposes of this Act as long as it is supported by 
a medical certificate in such form and manner as the Director 
may deem fit in the circumstances of the case and provided the 
person concerned proves to the satisfaction of the Director 
that he is not entitled to any form of benefit as may be payable 
by any authority that is responsible for the payment of social 
security benefits in the country where that person is 
temporarily living during the period of such incapacity for 
work.". 

21. In paragraph (i) of subsection ( 4) of section Ill of the 
principal Act, for the words "or a Handicapped Pension ; and" there 
shall be substituted the words "or a Handicapped Pension and the 
Umpire feels that a medical advice is required; and". 

22. In subsection (2) of section 117 of the principal Act, 
immediately after the words "and receipts' there shall be inserted the 
words "(including any fines or penalties imposed in terms of sections 
116, 119, 120, 122, 128 and 129)". 

23. In subsection (1) of section 119 of the principal Act, for the 
words from "imprisonment for" up to and including the words "five 
pounds." there shall be substituted the words "a fine (multa) of not less 
than 50% of the total value of such unpaid contributions but not 
exceeding the total value of such unpaid contributions. , .. 

24. Section 128 of the principal Act shall be amended as 
follows: 

(a) in subsection (1) thereof, for the words from" 10% of the 
value" up to and including the words "in respect of unpaid 
contributions." there shall be substituted the words "5% of the 
total value of such unpaid contributions but not exceeding 50% of 
the total value of such unpaid contributions, as may be fixed by the 
Director , together with any amount due in respect of unpaid 
contributions:"; and 

(b) immediately after subsection ( 1) thereof, there shall be 
added the following new proviso:-
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"Provided that, where the period of such unpaid 
contributions falls between the 7th May, 1956 and the 1st 
January, 1989, if such unpaid contributions are effectively paid 
at any time between the 1st April, 1989 and the 29th 
December, 1989, both days inclusive, any such penalties as 
may be imposed by the Director in terms of this subsection 
shall subsequently be refunded to the employer or the self­
employed person , as the case may be, if all such unpaid 
contributions are in fact paid by and including the 29th 
December, 1989 and any contributions due under and in 
accordance with the provisions of this Act for the period 2nd 
January, 1989 to 31st December, 1989, both dates inclusive, 
are also duly paid in accordance with the provisions of this Act 
on the date when any unpaid contributions as aforesaid in this 
proviso are effectively paid in accordance with this proviso.". 

25. Section 133 of the principal Act shall be amended as Amendment of 
follows: - section 133 

of the 
principal Act. 

(a) immediately after subsection (1) thereof there shall be 
added the following new subsection:-

"(lA) In addition to the functions referred to in 
subsection (1) of this section, the Board shall also examine 
cases wherein in terms of paragraphs 3 and/or 4 of the 
Emergency Assistance Order 1989 the Director of Welfare is 
of the opinion that the limits laid down therein need to be 
exceeded." ; 

(b) in subsection (4) thereof, for the words "under this 
section" there shall be substituted the words "under subsection (1) 
of this section"; and 

(c) immediately after subsection ( 4) thereof, there shall be 
added the following new subsections (4A) and (4B): 

"(4A) The maximum amount of Emergency Assistance 
in cash which the Board may authorize under subsection (1A) 
of this section shall not exceed Lm10 in any period of 7 
consecutive days but may nonetheless continue to be paid fm 
any such period of time as the Board may determine .n the 
circumstances of the case. 

(4B) The amount of Emergency Assistance in kind 
whi~h the Board may a~thorize under subsection (1A) of this 
sectwn shall not be subjected to any limit but the Board shall 
ensure, as far as possible , that the items that need to be 
purchased beyo~d the limit laid down in paragraph 4 of the 
Emergency Asststan~e Order 1989 are absolutely necessary 
and that the expendtture thereon will be contained within 
justified reasonable limits.". 

. 26_. In paragraph (b) of section 137 of the principal Act Amendmentof 

tmmcdtate·l·y after the words "enjoining secrecy" there shall be inserted section 137 

the words passed before, on or after the commencement of this Act" of_th~ 
· pnnCipal Act. 
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27. Part II of the First Schedule to the principal Act shall be 
amended as follows: 

(a) for paragraph 6 thereof there shall be substituted the 
following: 

"6. Employment of any of the directors in any 
partnership, for the purposes of that partnership, wherein 
such partnership has been entered into between or among 
persons that are related to one another, up to and including 
cousins of the first degree and/or their spouses, provided any 
such directors are themselves such partners or the spouses of 
such partners."; and 

(b) immediately after paragraph 6 thereof there shall be 
added the following new paragraph 7: 

"7. Employment of any majority shareholder in any 
partnership, for the purposes of that partnership; and for this 
purpose any shareholder shall still be deemed to be a majority 
shareholder if, notwithstanding the fact that the number of his 
shares do not constitute the majority, the value or powers at­
tached to his holding exceed the aggregate total value or pow­
ers attached to the holding of the other shareholders in that 
partnership.". 

28. The Second Schedule to the principal Act shall be amended as 
follows:-

( a) paragraph 5 of Part II thereof shall be amended as 
foll0ws: 

(i) in sub-paragraph (c) thereof, immediately before the 
words "any Parental Allowance" there shall be inserted the 
words "any family bonus payable under and in accordance 
with section 93A of this Act,"; 

(ii) in sub-paragraph (e) thereof, for the words "of this 
Schedule." there shall be substituted the words "of this 
Schedule;"; and 

(iii) immediately after the aforesaid sub-paragraph (e) 
there shall be added the following new sub-paragraphs: 

"(f) ~ny weekly allowance payable by any 
employer m ter111s of the Weekly Allowance National 
Standard Order, 1988; 

(g) any benefit, income, privilege or grant 
accruing to any member of the household under and in 
accordance with the provisions of any of the Manpower 
Incentive Schemes announced by Government, for the 
first 12 weeks of entitlement. " ; and 

(b) Part III thereof shall be amended as follows: 
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(a) in the title thereof, the words "Handicapped 
Pension, Blindness Pension," shall be deleted; 

(b) in paragraph 1 thereof, -

(i) for the words "of section 27" there shall be 
substituted the words "of section 77"; and 

(ii) the words "a handicapped pension, a blindness 
pension or" shall be deleted; 

(c) in paragraph 2 thereof, immediately before the 
words "any Medical Assistance" there shall be inserted the 
words "any family bonus payable under and in aceordance 
with section 93A of this Act,"; and 

(d) in paragraph 3 thereof, the words "a Handicapped 
Pension or a Blindness Pension," shall be deleted; and 

(c) immediately after Part III thereof, there shall be added 
the following new Part IliA: 

"PART IliA 

Handicapped Pension and Blindness Pension 

1. In calculating the means for the purpose of section 27 
of this Act, account shall be taken of-

(a) the value of any property (excluding the house 
of residence) belonging to that person which is, or could 
be, invested or put to profitable use, excluding furniture , 
jewellery and other personal effects; and 

(b) save as provided for in paragraph 3 of this Part, 
any income or privilege which is or could be received or 
enjoyed by that person, calculated on a weekly basis. 

. 2. . The means which could accrue from any property as 
ts descnbed under sub-paragraph (a) of paragraph 1 of this 
Part, which is not being put to profitable use shall be calculated 
as follows:-

(a) the first Lm250 of such property shall be 
ignored; and 

(b) the value of any such property in excess of 
Lm~50 shall be deemed as producing a weekly income 
equtvalent to 0.11% of its capital value. 
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3. In calculating the income or privilege as is described 
under sub-paragraph (b) of paragraph 1 of this Part, no 
account shall be taken of-

(a) any sickness benefit from a friendly society or a 
trade union; 

(b) any sum paid out of a charitable fund; and 

(c) any family bonus payable under and in 
accordance with section 93A of this Act, any Medical 
Assistance, Parental Allowance, Children's Allowance, 
Handicapped Child Allowance or Maternity Benefit 
payable under this Act. 

4. In calculating the means of a married couple for the 
purposes of awarding a Handicapped Pension or a Blindness 
Pension, account shall be taken of the property (excluding the 
house of residence) belonging to the couple or the income that 
is being received or that could be received, by each of the 
couple: 

Provided that, where there is no community of 
acquests between them either because such community of 
acquests was excluded by contract or because it was dissolved 
as a result of their legal separation, account shall only be taken 
of the property belonging to, or the income that is being 
received or that could be received by each of the couple: 

Provided further that each of the couple in respect of 
whom the foregoing proviso applies shall be entitled to receive 
the rate applicable to a single or widowed person in 
accordance with Part IIA of the Sixth Schedule to this Act as 
abated by the weekly means attributable to each one of them. 

5. Where a married man who is legally or de facto 
separated from his wife proves to the satisfaction of the 
Director that he is paying any sum to his wife as an integral 
condition of their separation, that sum shall be deducted when 
calculating his means.". 

29. The Sixth Schedule to the principal Act shall be amended as 
follows: 

(a) in Part I thereof-

(i) the words "or more" shall be deleted; and 

(ii) immediately before the words "For the purposes of 
this Part" there shall be inserted the following new paragraph: 

"Where the number of members in the household 
exceeds 5 the rate indicated against a household of 5 shall 



..... 
be increased by Lm1.50 for every member in respect of 
the 6th and subsequent members in that household."; 

(b) in the title of Part II thereof, the words", Handicapped 
Pension, Blindness Pension" shall be deleted; 

(c) immediately after Part II thereof there shall be added the 
following new Part IIA: 

"PART IIA 

Rate of Handicapped Pension and Blindness Pension 

A. Married men 

Category Rate of pension 
per week 

Lm c m 
where the wife also qualifies for a pension 

under section 27 or 77 ...... : ............ 22.80,0 

where the wife does not qualify for a 
pension under sections 27 or 77 ...... 11.40,0 

B. Persons not being married men 

Category Rate of pension 
per week 

Lm c m 
married women whose husband does no 

qualify for a pension in his own right 
under sections 27 or 77 .................. 11.40,0 

widowed or single persons ................ 14.50,0 

and 

(d) in Part III thereof, for the words "The rates in Part I and 
II of this Schedule" there shall be substituted the words "The rates 
in Parts L II and IIA of this schedule". 

30. The Seventh Schedule to the principal Act shall be amended 
as follows: 

(a) the words "or more" shall be deleted; and 

(b) immediately underneath the table therein there shall be 
added the following new paragraph-

"Where the number of members in the household exceeds 
5 the rate indicated against a household of 5 shall be increased 
by Lm2.25 for every member in respect of the 6th and 
subsequent members in that household.". 
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31. The Eighth Schedule to the principal Act shall be amended as 
follows: 

(a) in Part I thereof-

(i) the words "or more" shall be deleted; and 

(ii) immediately underneath the table therein there 
shall be added the following new paragraph: 

"Where the number of members in the household 
exceeds 5 the rate indicated against a household of-5 shall 
be increased by Lm2.80 for every member in respect of 
the 6th and subsequent members in that household."; and· 

(b) in Part II thereof-

(i) the words "or more" shall be deleted; and 

(ii) immediately underneath the table therein there 
shall be added the following new paragraph: 

"Where the number of members in the household 
exceeds 5 the rate indicated against a household of 5 shall 
be increased by Lm0.95 for every member in respect of 
the 6th and subsequent members in that household .". 

32. For the Tenth Schedule to the principal Act there shall be 
substituted the following: 

Sections 7 and 10 
"TENTH SCHEDULE 

Rates of Contributions 

PART I 

Class One Contributions 
(Employed Persons) 

Weekly Rate of Contribution 
Category Type of Employed Persons payable by the employed person 

A. Persons under 18 years of age 
(other than those falling under 

and his employer 

Category 'E' below) . . . . . . . . . . . Lm1.37 

B. Persons over 18 years of age 
(other than those falling under 
Category 'F' below) whose 



Category Type of Employed Persons 
Weekly Rate of Contribution 

payable by the employed person 
and his employer 

basic weekly wage or the 
weekly equivalent of their 
basic monthly salary does not 
exceed Lm29.88,0 .. ............ Lm2.49 

c 

D. 

E. 

Persons over 18 years of age 
(other than those falling under 
Category 'F' below) whose 
basic weekly wage or the 
weekly equivalent of their 
basic monthly salary exceeds 
Lm29.88,0 but does not ex-
ceed Lm105.77,0 .. . ........... . 

Persons over 18 years of age 
(other than those falling under 
Category 'F' below) whose 
basic weekly wage or the 
weekly equivalent of their 
basic monthly salary exceeds 
Lm105.77,0 ..................... . 

Persons under 18 years of age 
who are following a full-time 
course of studies or instruction 
under the Pupil-Worker 
Scheme, the Student-Worker 
Scheme, or other similar 
schemes (including the Ex­
tended Skills Training 
Schemes, but excluding the 
Worker-Student Schemes) in­
volving distinct work and 
study periods for which they 
are receiving remuneration .. 

F. Persons over 18 years of age 
who are following a full-time 

Y12, calculated to the 
nearest cent, of the 
basic weekly wage or 
the weekly equivalent 
of their basic monthly 
salary 

Lm8.81 

1/12, calculated to the 
nearest cent, of the 
basic weekly remuner­
ation or the weekly 
equivalent of the basic 
monthly remuneration 
up to a maximum rate 
of contribution of 
Lml.37,0 

c 243 



c 244 

Category Type o f Employed Persons 

course of studies or instruction 
under_ the Pupil-Worker 
Scheme, the Student-Worker 
Scheme, or other similar 
schemes (including the Ex­
tended Skills Training 
Schemes, but excluding the 
Worker-Student Schemes) in­
volving distinct work and 
study periods for which they 
are receiving remuneration .. 

PART II 

-Weekly Rate of Contribution 
payable by the employed person 

and his employer 

'112, calculated to the 
nearest cent, of the 
basic weekly remuner­
ation or the weekly 
equivalent of the basic 
monthly remuneration 
up to a maximum rate 
of contribution of 
Lm2.49 ,0. 

Class Two Contributions 
(Self-Employed Persons) 

.------.-----------------------.,---~--,-~--- ---
Weekly Rates of Contributions 

Category 

A 

B 

c 

Type of Self-employed persons 

Persons whose annual net in­
come (excluding maternity be­
nefit, children's allowance and 
any ex-gratia benefit payable 
under section 93A of this Act) 
during the calendar year im­
mediately preceding the con­
tribution year in which the 
contribution is being paid -

does not exceed Lm1 ,640 .... 

exceeds Lm 1,640 but does not 
exceed Lm2, 170 ............... . 

exceeds Lm2,170 but does not 
exceed Lm2,700 ............... . 

payable by the self-employed 
person 

Lm 3.90 

Lm 5.20 

Lm 6.50 



-. e 

Weekly Rates of Contributions 
Category Type of Self-employed persons payable by the self-employed 

person 

D exceeds Lm2,700 but does not 
exceed Lm3 ,230 ................ Lm 7.80 

E exceeds Lm3,230 but does not 
exceed Lm3,760 ..... ......... .. Lm 9.05 

F exceeds Lm3,760 but does not 
exceed Lm4,500 ................ Lm10.85 

G exceeds Lm4,500 ...... .. ....... Lm13.20 " 

33. In Table C of the Twelfth Schedule to the principal Act for the 
figures "24.70,0", "22.00,0", "11.05,0", "12.1(),0", "16.25,0", 
"14.45,0", "11.20,0", and "7.95,0" respectively there shall be substi­
tuted the figures "25. 70,0", "22. 90,0", "17. 75 ,0", "12.60,0", "17 .25 ,0", 
"15.35,0", "11.90,0" and "8.45,0" respectively. 

34. The Thirteenth Schedule to the principal Act shall be 
amended as follows: 

(a) In Part I thereof, 

(i) for the words "under section 75 of this Act" there 
shall be substituted the words "under paragraphs (a) and (b) 
(ii) of subsection (1) of section 75 of this Act"; and 

(ii) for the figures "3.00,0", "2.65,0", "2.05,0" and 
" 1.45,0" respectively, there shall be substituted the figures 
"4.00,0", ··3.55,0", "2.75,0" and "1.95,0" respectively; 

(b) immediately after Part I thereof, there shall be added the 
following: 

"PART IA 

Increase in the rate of National Minimum Pension 
under paragraph (b) (i) of subsection (1) of section 75 of this Act 

Yearly average of contributions 
paid or credited 

50 or more (full rate) ............... . 
40-49 ································· 
30-39 ··············· · ···· ··· ········· · 
20-29 ································· 

Maximum Weekly 
rate of increase 

Lm c m 
1.00,0 
0.90,0 
0.70,0 
0.50,0 

I 

"· ' 
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(c) in Part III thereof-

(i) for the words "under section 36" there shall be sub­
stituted the words "under paragraph (a) of section 36"; and 

(ii) for the figures "1.00,0", "0.90,0", "0.70,0" and 
"0.50,0" respectively, there shall be substituted the figures 
"3.00,0", "2.65,0", "2.05,0" and "1.45,0" respectively; 

(d) in Part IV thereof-

(i) for the words "under paragraph (b) of the proviso to 
section" there shall be substituted the words "under paragraph 
(b) of section"; and 

(ii) for the figures "0.30,0", "0.25,0", "0.20,0" and 
"0.15 ,0" respectively, there shall be substituted the figures 
"2.00,0", "1.80,0", "1.40,0" and "1.00,0" respectively; and 

(e) immediately after Part IV thereof, there shall be added 
the following new Part V: 

"PART V 

Further increase in the rate of pension to a widow 
under paragraph (c) of section 36 of this Act 

Yearly average of contributions Maximum Weekly 
_Q!!id or credited rate of increase 

Lm c m 
50 or more (full rate) .... .. .......... 2.30,0 
40-49 ................................. 2.05,0 
30-39 .... ........................ ..... 1.60,0 
20-29 ............. .. .................. 1.15,0 

Objects and Reasons 

" 

The Object of the Bill is to provide for the measures enunciated in the Budget 
Speech for 1989 and matters ancillary thereto and other measures aimed at improving 
existing benefits and to eliminate certain abuses in the acquisition of certain benefits. 


